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Minulo je uze pol stolétja, kar je poto-
val grof R.... sé svojo soprogo po naj-
lepgih pokrajinah svoje obsirne domovine.
Ko prideta blizu neke lepe vasi, polasté se
grofinje velike slabosti. Zila ji jame moé&no
utripati in obraz postajati vi§njevo-rudec.
Koc¢ijaz, kolikor mu je mo¢, naganja konje
a kmalu se vsi pripeljejo v vas, kjer spra-
vijo bdlno gospo v neki gostilnici v poste-
ljo. Grof brez odloga poslje po vaskega zdrav-
nika, ki pa nij bil doma. Bole¢ine in sla-
bosti grofinje so prihajale ve¢je in vecje.
Zila je urneje bila, sapa tezja prihajala in
rudeCica na obrazu je naznanjala, da je go-
spe treba puscati.

»Kje je najblizji zdravnik?« skrbno
vprasa grof krémarico, ki je ravno z gor-
cim ¢ajem v roci stopila v stanico.

»V mestu, dve uri od todi, plemeniti
gospod,« odgovori ona.
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»Za Boga, to je predale¢. Ali nij niko-
gar v vasi, ki bi bil vés¢ zdravilstva in
umi v sili pudcati?«

»Plemeniti gospod, na§ Zzivinozdravnik.«

»Zivinozdravnik ? Kaj neki mislite, Zena,
menite, da je soproga moja Zivince?« —

»Visoki gospod,« refe krémarica neko-
liko prestrasena, — na§ zivinozdravnik nij
nepripraven ¢lovek, ne le Zivine nego i ljudi
je ze z dobrim vspehom ozdravil.«

»Naj pride, Ludjevit,« — prosi grofinja,
ker so bole¢ine vecje in vecje prihajale, —
vsaj ni taka re¢, puscati.« —

Grof poslje po zivinozdravnika. Njegov
kocijaz, Gasper, moral se je pak urno v
mesto peljati in pripeljati sobdj do vecera
na vsaki nacin zdravnika.

Grofu se obli¢je zjasni in pade mu ka-
men od srca, ko stopi v sobo lepo oblecen
moz prijaznega obraza, ki ga dostojno po-
zdravi in ponudi svojo zdravnisko pomoc.
Grof pelje zivinozdravnika k postelji bolne
gospé, katerej je ro¢no puscal. Grofinji je
kmalu odleglo; zivinozdravnik jo pa s pri-
jaznimi besedami potolazi in rece, da ji bode
mo¢, v dvéh dnéh dalje potovati. Vrhu tega
je pa tako spretno govoril o bolezni gro-
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finje, da so se vsi ¢udili njegovim zdrav-
niskim vednostim. —
Grof mu je nehoté moral izrazati svoje

zatudenje. —

sZa Boga — pravi on — Skoda, da
nijste ¢esar ve¢ postali z vasimi znanostimi,
nego zivinozdravnik.« —

»Gospod grof, mislim, da sem pravo
izvolil. Spreten zivinozdravnik je bolji od
slabega c¢loveskega.« —

»Slab ¢lovesk zdravnik bivi nikdar ne bili.
Ali ste se lotili iz lastnega nagiba Zzivino-
zdravnistva, ali vas je cesa k temu pri-
moralo P« —

»Vsled lastnega nagiba, gospod grof, sem
se ga lotil. Lahko bi bil postal kaj druzega,
kar so mi tudi drugi svetovali, ali postal
sem raje zivinozdravnik, kajti dolznost me
je vezala, zivini izkazati svojo hvaleZnost. « —

»Kako, iz dolZzne hvaleznosti?« —

»Gospod grof, zivalim imam ve¢ za-
hvaliti, nego ljudem.« —

»Rad bi vedel, kako; prosim, povedite
mi svoje dogodjaje iz vasSega zivljenja in
ostanite pri meni na vecerjil« —

V tem trendtji se pripelje doktor iz me-
sta. Videvsi, da je grofinja iz nevarnosti,
uzna vse za dobro, kar je bil zivinozdrav-
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nik v sili ukrenil. Ko se slednji $e izgovarja
in opraricuje, mu pravi doktor: »Vsaj vas
poznz.n, gospod Mesnik; morali ste tako
storti, kajti uro pozneje a — mrtvud umo-
ril bi bil gospé; zdaj je pa vsa nevarnost
odstranjena. Pogledat’ bom pa vendar priel
Se jutri k gospé grofinji.«

Zivinozdravnik ostane pa pri grofovi ve-
c¢erji, kamor je bil povabljen, ter pové pripro-
sto in resni¢no vse dogodjaje iz svojega Ziv-
ljenja. —



II.

Najdencek.

Dva dni od tod je Léskova vas. Velika,
ubozna vas je, ktere prebivalci se vecidel
od tkanja in predenja zivé. Na koncu vasi je
stala majhna, pol poderta koca, ktera se je
viharjem in vreménu kakor po c¢udesu bra-
nila.

V nji je stanovala stara vdova, pastir-
jeva Marusa imenovana. Silno uboga je bila
in od beracije in milih darov se je Zzivila.
ZaniGevanja je dokaj terpéla; posebno hu-
dobni otroci v vasi so jo, kar so mogli, dra-
zili in zanic¢evali. Navadno si ni ni¢ iz tega
storila. Pa zmerjala in ostevala jih je obilno,
¢e so se njenega ljubcka, starega Parizeljna,
lotili. Na tega so imeli fantje posébno piko.
Kjer koli se je »Marusni otrok« — tako so
imenovali pséta — pokazal, so ga z vpitjem
in kamenjen sprejéli. Z rezanjem in lajanjem
jim je odgovoril, stara Marusa pa z zmer-
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janjem, Zuganjem in rotenjem, da ni bilo ne
konca ne kraja. Ali se je bilo tedaj cuditi,
da je Parizelj, kteri je pri stari Marusi
malo kdaj kak dober grizljej vzil, ob takem
ravnanji bolj in bolj medlel in nazadnje samo
Se senci podoben ostal. Se majhnemu so mu
hudobni otroci rép odsekali; mesarsk pes
mu je v nesreénem boji eno uho popolnoma
in [tri déle druzega odgriznil. V starosti je
na enem océsu oslepel in zavoljo starosti je
tudi zobe zgubil, tako da mu nazadnje nié
druzega ni ostalo, kakor dobro serce in zvesta
ljubezen do stare Maruse, ktere ljubcek je do
njegove smerti ostal.

Necega jesenskega vecera so nevkretni
otroci Parizeljna in Maruso na popisan nacin
zvunej vasi na majhni senoZeti napadli in
drazili. Marusa jih je kregala in zmerjala;
Parizelj je rencal in ostanek svojih zob kazal.
Za dobro je pa spoznal, se umakniti in v
goscavo zbezati, kjer je lajal in ostal. Tezko
dihaje in nad hudobnostjo otrok razserjena
je hitela stara MaruSa za svojim ljubckom
in videla s ¢udenjem, da je njeni Parizelj
detice lizal, ki je v snazne plenice povito
pod grmifem skrito lezalo.

To detice bil sem jaz. Se dandanesnji
ne vém, kdo so bili moji starsi. Nikoli nisem
ni¢ slisal o njih.
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Stara Marusa je bila usmiljenega srca.
Na roke me je vzela, v svojo koc¢o nesla in
mi posteljico iz slame in sena naredila. Da
je stara Marusa detice nasla, je kmalu po
vasi slovelo. Mnogo ljudij me je prislo gle-
dat; pa malokdo je prinesel mleka in plenic
za nago, stradajoco sirotico. Nih¢e ni imel ve-
selja, ubogi vdovi breme odvzeli in me re-
diti. Popragevali so sicer, kako da bi bil v
grmovje priSel, kdo bi moji starsi vtegnili
biti. Pa ni¢ niso zvedeli. Osem dni pozneje
ni nihée ve¢ o meni govoril, kakor so v za-
cetku tak hrum zastran mene zagnali in v
vsaki krémi nicesar kakor o meni govorili.

Stara MaruSa je imela nad manoj sréno
veselje. V svojem zakonu si je vedno otrok
zelela, pa Se le v njeni starosti so se ji imele
Zelje spolniti. Silno si je prizadevala in pov-
sod zavoljo mene beracila, da si je mogla
kozo kupiti. Poleg nje imel je stari Parizelj
najvecje veselje nad menoj. Cele ure je le-
zal poleg mene in mi prijazno obraz in roke
lizal ali pokladal svoj smréek na moja lica
in me sé svojim ocesom prijazno in milo
gledal.

Stareji sem prihajal in vsled skerbne od-

goje sem dobival od dne do dne bolj krepek
in zdrav zivot. Kadar je §la stara Marusa
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na bero — kar se je navadno trikrat v tednu
zgodilo — me je zaprla in starega Parizeljna
pustila, da me je varoval in mi dru$¢ino
delal. Prav dobro sva se imela, psicek je
imel poterpljenja in ljubezni dosti, igranje
in nortevanje prenasati, kakorSne psi sicer
le prav neradi in vecidel s Savsanjem in
rencanjem prenasajo. Dostikrat sva imela
tudi kozo v drusc¢ini, kadar ni bila na pasi.
Med téma nedolznima zivalima sem lahko
cakal, da se je Marusa vrnila, ktera me je
potem s kakim dobrim grizljejem odSkodo-
vala, ker je tako dolgo ni bilo. Tako sem
rastel; koj ko sem znal tekati, sem moral
iti z Maru$o na bero. Moja mladost in pro-
Snje moje so imele usmiljenje do ljudi buditi
in béro mnoziti. Storil sem, kar mi je bilo
mogoce, in moja rednica je bila z menoj za-
dovoljna. Na tacih potih je bil navadno Pa-
rizelj najini tovars. Posebno je na mene kot
svojega ljubcka pazil. Dasiravno se za vsako
zabavljanje $e zmenil nij in je vse voljno
prenasal, bi vendar nikomur ne bi svetoval,
mene le koli¢kaj razzaliti. O tacih prilikah je
pozabil svojo starost in nezmoznost; z jezo
in zlobo se je zaprasil v tistega, kteri je
hotel mene razzaliti.

Ko sem bil sedem let star, Parizelj po-
gine. Na mojih kolenih je izdihnil svoje ziv-
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ljenje. Britko sem jokal. ;itara Marusa me
je komaj potolaziti mogla in dolgo je trpelo,
predno mi je bilo moé&, svojega zvestega
psa pozabiti. — MaruSa je od dné do dné
bolj hirala. Namestu nje sem moral jaz pro-
sit hodit.

Prav slabo se je nama véasih godilo.
Pa stara Marusa je bila vedno pogumnega
srca in tolazila me je, kedar sem s prazno
mavho jokaje domov priSel in sem se pri-
tozil zoper ljudsko trdosrénost. »Stari Bog
Se zivile =i je dostikrat rekla: »Odce je nas
vseh. On, ki tice v viSavi zivi in cvetlice
na polji oblac¢i, bo tudi tebe prezivil in obla-
¢il! Oc¢e nebeski za vse skrbi. Pojdi tedaj
jutri le zopet prosit. Kar danes nisi dobil,
zna$ jutri dobitil«

Skoraj eno leto sem hodil na beracdenje,
kar Bog drugade z menoj sklene. Ko sem
necega vecera domov prisel, nasel sem svojo
dobrotnico mrtvo: sre¢no je v Gospodu za-
spala! Ze nekoliko dni poprej se je po vre-
dnem prejetji svetih zakramentov k smrti
pripravila in dostikrat je z menoj o svoji
smrti govorila. Pa nesreca me tedaj ni ne-
pripravljenega zadéla, pa vendar me je smrt
moje dobrotnice, ki me je s tolikim trudom
in trpljenjem na noge skopala, kakor grom
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iz jasnega neba zadela. Moje vpitje in jo-
kanje je priklicalo najinega soseda, starega
kmeta, po imenu Stefelj. Ko vidi revicino in
mene zapuSfenega, se mu v serce smilim.
»AnZe! pojdi z mano;« pravi, »bom Zze
skerbel, da bomo staro MaruSo posteno po-
kopali !«



L.

Kristina.

Ostal je moZ beséda. V zacetku sem moral
pri njem gosi pasti, ¢ez leto pa njegove
ovce. Dobro se mi je godilo. Tudi njegova
Zena, ki je zaCetkoma pisano gledala, me
je rajse iméla, ko je mojo zvestost in lju-
bezen do zival videla. Tezko se spominjam
tistih tréh 1ét, ktere sem pri Stefeljnu pre-
zivel; bila so leta nedolznega veselja in
brezskerbnosti. Zjutraj sem gonil svoje ov-
¢ice na zelene trate; Sultan, velik pes, me
je spremljeval in veselo skakaje razodeval
svoje veselje. Moje ovéice so veselo meke-
tale in po pasi skakale, da se mi je serce
smejalo. Mnogokrat sem se med nje vsedel,;
kadar sem jih poklical, so pritekle, mi roke
lizale in kruhek zobale, ki sem ga svojim
ustom pritergal. Zdaj so pokladale svoje
glavice na moje koléna, in prisle stare ovce
s svojimi mladi¢i, kakor ¢e bi jih hotele moji
ljubezni priporoé¢iti, in so veselo meketale,
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ko sem mlade zivaléice objemal, kar moje-
mu zvestemu Sultanu dostikrat nij bilo kaj
povsedi in kar je s tem razodeval, da je ne-
voljno rencal in se mi dostikrat, se vé da
prav nerodno, prilizovati hotel. Ko je solnce
vige stalo in pripekalo, imel sem v bliznjem
gozdicu hladno senco. Tu sem poslusal ve-
selo ticje petje ali sem pa sam na svojo
piséal kako okroglo zapiskal. Kmalu sem
se tudi s ti¢i soznanil. Zelé sem jih ljubil.

Natresal sem jim zerna ali pa mravljin-
¢inih jajéic. K meni so prileteli. Na glavo
ali pa na ramo so se mi usedali in zobali
z roke. Lahko bi jih bil lovil; pa preveé
sem jih ljubil, kakor pa bi bil le eno {eb
zivalic mogel ujeti. —

Sre¢neje sem med Zivalimi zivel kakor
med ljudmi. Moj zvesti Sultan je bil no¢ in
dan pri meni. Ljubil sem svoje Zivali, svoje
zivljenje bi bil za nje dal. Spoznal sem,
kako koristne so nam ljudem, in umeti ni-
sem mogel, kako morejo ljudje tako nehva-
lezni in Se celo neusmiljeni do zivali biti.
Dostikrat sem se s kmeti in hlapci kregal,
ki so svoje vole in konje preobkladali, jim
slabe in neteéne pice dajali in po krivici s
pretepanjem njihovo zvesto sluzbo povra-
¢ali. Dostikrat sem vole in krave pomiloval,
ki niso mogli dosti delati ne dosti mleka
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dati. Mislil sem dostikrat: »No, ¢&e bi ti
kmet bil, bi drugade s svojo Zivino ravnal;
dal bi ji snazen hlev, dobre, te¢ne kerme
in zmérnega dela! Vsaj je vendar pridna in
tudi stvar bozja!« Najbolj so se mi pa ne-
sre¢ni konji smilili, ki so morali po zimi Se
ve¢ terpeti kakor po leti. Za ovcami in psi
sem najve¢ ljubil konje, te krasne, koristne
zivali. Se zdaj se spominjam, kako sem se
z nekim fantom valjal. Nicesar si nisem bolj
zelel, kakor kocijaz biti. Da bi pa to mi-
slil, kdaj kakor bogat kmet, sam konje in
voz imeti, to bi bil za me v moji ponizni
mladosti greh.

Bil sem drugo leto pri Stefeljnu, ko pride
mlada deklica, Kristina po imenu, k njemu
za gosarico. Sirotica je bila prav krotka, v
Solskih predmetih prav dobro poducena.
Kmalu se soznaniva in v najini nedolZnosti
sva veselo svoje zivalice na paso gonila, ona
gosi, jaz pa ovce. Ker sva vsak dan vkup
zivela in pasla, se prav sréno sprijazniva.
Kmalu si svoje zivljenje, svoje upanje in
nadloge razodeneva. Na polji sva vkup mo-
lila, jedla in svoje picle grizljeje delila. Eden
druzemu sva pomagala, eden druzemu Zivali
pasla; z eno besedo, nisva mogla biti sama.

Zahvaliti se imam tej deklici dokaj. Ona
je znala brati, jaz nisem nikoli v Solo ho-
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dil. Necega dné pokaze mi Kristina lepo
knjigo, in rece, naj berem. Srce me zaboli
in sramota me obide, ko ji povem, da ne
znam brati. Milo me pogleda ter rece: »0j,
Anze, to je velika nesreca, ¢e clovek ne
zna brati in pisati; se li hoces uditi?«
»HoCem se, Kristina, z veseljem se ho-
¢em uciti. Kmet me ne pusti v Solo, kdo
bi me pa uc¢il?« Solze polijo lica, ko sem
to govoril. Prijazno me Kristina tolazi in
mi obljubi, me brati in pisati uciti rekoc:
»Cas, ki ga s praznimi marnami in igra-
njem na pasi trativa, porabiva raje k ucenji.«
Kar je Kristina obljubila, to je storila.
Za lastne denarje kupila je abecednik. Z
veseljem sem se ucil in lahko, ker me je
veselilo. Cez pol leta znal sem Ze precej
brati. Potem me je zacela Kristina na ta-
blici pisati u¢iti. To je bilo tezje, pa vendar
me je toliko nauéila, da sem znal svoje
ime dobro zapisati in pismice za silo na-
ceckati. Moje veselje in moja hvaleznost do
Kristine je bilo neskon¢éno. Spominjam se
Se zdaj, da sem svoj cetrtletni zasluzek v
to obernil, da sem svoji uéiteljici kupil par
volnenih nogovic za zimo. Kmalu potem me
Kristina zapusti. Nek sorodnik jo je k sebi
vzel. Tezko sva se loc¢ila. V spomin mi je
svoje molitvene bukvice dala, jaz pa nji ba-
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kren prstan, in tako sva imela vsak svoj
spominek. Kmalo ¢utim, da Kristine ni pri
meni. Zbolim hudo. Vrocina in mraz sta
me terla. Zbolim za kozami in tako sem
bil strah in nadloga ljudem pri hisi. Lezal
sem v hlevu pri svojih ovéicah na otepu
slame; lahka, pol raztrgana odeja me je
grela in to v hudi zimi! Nih¢e me ni obis-
koval, samo zjutraj in opoldné je prinesel
hlapec ali pa kdo drug skledico juhe pred
vrata, a potem urno zbezal. Slabeje in sla-
beje mi je prihajalo. Komaj sem se $Se mo-
gel do vrat priplaziti po svojo piclo jed.
Ljudje me popolnoma zapusté. Samo enkrat
me je konja¢ priSel pogledat. Z ramami je
pomigal rekoc¢: »Anze, tu ni ve¢ pomoci;
sam Bog more Se pomagati.« Te besede so
bile edina tolazba, katero sem imel od ljudi
v svoji bolezni. Bridko sem jokal in Boga
prosil naj me re§i teh muk in k sebi po-
klice. —

Ali Bog mi poslje drugo pomoé. Ljudje
so me zapustili, pa zivali so prisle, me to-
lazit. Ovce, ktere je majhen, nizek obdj od
mene locil, so me obiskovale, obraz in roke
lizale. Milo so meketale, kakor bi me po-
milovati hotele. Vse so me tako rade imele.
Vsaj sem vse jaz izredil, posebno dva jag-
necka, ktera sem posebno dobro oskrboval,

2
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sta bila no¢ in dan pri meni. Sé svojim
zivotom sta me grela, sicer bi hil v mrzlih
zimskih noceh zmrznil.

Se bolje mi je pa moj zvesti pes Sultan
sluzil. Nikoli me ni zapustil. Veckrat me je
s svojimi zvestimi o¢mi ves Zalosten pogle-
doval in tulil, kakor bi bil moje bolec¢ine
¢util. Potem mi je lizal s kozami posuto
obli¢je in roke. Cutil sem, da mi to lizanje
bolecine hladi in olajsuje. Se bolj sem osla-
bel in ve¢ mi ni bilo moé do vrat po svojo
jed priti. Tu sem imel priliko, ¢udovito bi-
stroumnost psov spoznavati. Sultan je kmalu
spoznal, da si ne morem sam juhe prinesti.
S svojimi umnimi o¢mi je kakor prasaje
gledal. Pokazem mu na vrala in umel! me
je. Sko¢il je na Kkljucanico, odprl vrata
in pogledoval zdaj mé, zdaj juho. Dam mu
znamenje, mi juho prinesti. Previdno zgrabi
skledico z zobmi in pocasi k meni nese.
Se ve, da je polovico juhe zlil, kar je pa
meni v nasitenje zadostovalo. Tako je vsaki
dan storil. Koj ko je slisal, da so mi juho
pred vrata postavili, jih je odprl, mi juho
tako prinesel in potem zopet prazno skle-
dico ravno tako pred vrata odnasal.

Moja bolezen je huja in huja prihajala.
Kakor Lazar lezal sem ves s kozami pokrit.
Crne kruhove in mocnate juhe nisem mogel
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ve¢ vzivati. Redile so me zdaj ovce, ki so
me s svojimi mladi¢i obiskovale. Rade so
drzale, ko sem mleko sesal. Proti Bozicu je
do vrhunca dospela moja bolezen. Dva dni
sem lezal brez =zavednosti v omedlevici.
Ovce so lezale pri meni in me grele. Sirel
in trobentanje me je zbudilo iz moje neza-
vednosti in spoznal sem, da je Sveti vecer.
Pes moj je veselja zalajal, ko odprem o¢i.
Misel, da je Sveti veder, spravi me v jok;
ov€ice, ki so pri meni lezale, so me spo-
minjale svetega jagnjeta, ki je za naSe grehe
toliko trpelo. »Ne,« re¢em, »ne bom tozil in
srca zgubil, o moj Zvelicar! ¢e me Zzivali
ne zapusté, kako bi me Ti zapustil? Ali
nisi Ti krotkejsi, kakor so ta jagnjeta? Ali
nisi Ti zvestejsi od tega psa?« — Odleglo
mi je. Molil sem in bil sem potolazen. Smeh-
ljati sem se moral, ko mi moj zvesti Sul-
tan skledice prinese, kterih se v svoji neza-
vednosti nisem dotaknil. Po vrsti jih postavi
pred mojo posteljo in me gleda s svojimi
o¢mi, kakor bi mi hotel rec¢i: »Jej in dobro
naj se ti prileze!« Tu sem se moral zopet
njegovi zvestobi ¢uditi. Kar mi je sicer juhe
ostalo, jo je on dobil, videl sem pa, da
se je ni¢ ne dotakne. Zvesta zival se
cela dva dni ne upa pokusiti juhe in je

rajSe stradala. Z ginjenim srcem mu dam
o%
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znamenje, naj jé; zacel pa ni, dokler je ni-
sem jaz pokusil. Cutil sem dobrotno toploto
po svojem zivotu in po lahkem se za¢nem
potiti. Zavijem se dobro v svojo odejo in
stisnem k gorkim ovéicam in k zvestemu
Sultanu. V potu mirno zaspim. Ko se proti
jutru zbudim, bil sem kakor prerojen.

Zjutraj je bilo in zvonovi so vabili k
sveti masi. Vzamem molitvene bukvice, ka-
tere mi je Kristina dala, s pod edine bla-
zine, kjer so bile shranjene, in molim po-
bozno in z velikim zaupanjem. V molitev vtop-
lien nisem slisal, da so se vrata odprla.
Zvesti moj Sultan posko¢i in zalaja; pa pri-
lizovaje se in z repom mahaje pride k meni
nazaj, kakor bi mi bil hotel re¢i, da je ne-
kdo prisel. Ozréem se in kaj v1d1m‘9 — Kri-
stino!

»0 ljubi Anze! ah Se zivi§?« so bile njene
prve besede. Videla je mojo revs¢ino. Solzé
ji zalijejo o¢i. Zalosti ne more govoriti; moléé
mi poda roké. Povem ji, kako se mi je go-
dilo. — »Ali so to lJjudje?« pravi srdito; »ka-
men bi se bil tebe usmilil, ljudje so te pa
v najvec¢ji revscini zapushh'« Potem odide
k mojim ljudem in jim njih ravnanje ostré
oc¢ita, ter prosi zavoljo presvete krvi Kri-
stusove, naj me ne zapusté. Gospodarjevi
ljudje so se sramovali in obljubili, mi bolje
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stre¢i. Ker jih je Kristina prosila, posljejo
mi tudi prazni¢no srajco, katere mi je Cez
vse treba bilo. Sami si pa niso upali priti.
Rekli so, da naj se me tudi ona varuje. Pa
sréna deklica jim odgovori polna kers¢anske
ljubezni: »Bog ne pripusti tega, da bi ziv-
ljenje svoje vise cenila, nego sluzbo Gospo-
dovo. Kdor hoce svoje Zivljenje tako oteti,
ga bo zgubil. Kar Anzetu storim, to storim
Jezusu samemu. Meni in ubogemu Anzetu
bo On milostljiv.«

Kristina me osnazi in ne prestane prej
prositi, da mi gospodinja boljSo odejo in
blazino da. Potem mi skuha tako dobro
juho, kakorSne Se nikoli nisem jedel. Pri
tem me tolazi s prijaznimi besedami in mi
Bozjo usmiljenost prav Zivo predocuje. Njena
pomoé¢ in tolazilne besede me moc¢né vpo-
kojé. Pové mi, da je s strahom zvedla,
kako sem bolan, d4, na smrt bolan. Nepre-
nehoma je teto prosila, naj ji pripusti, me
obiskat. Le nerada v to privoli. Hodila je
celo no¢, sedem ur. Ko do vasi pride, je
po meni prasala in nek fant ji pové, da Ze dva
dni umiram ali pa sem Ze morda umrl. Rekla
je, da se je tako vstrasSila, da se ni mogla
ve¢ prestopiti. »Pa ljubi Anze,« sklene ona,
»Bog vse prav stori. Vidim, da ti bo odleglo,
¢e se {i bo prav pomagalo.«
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»D4, Kristina, ali kako mi je pa mo¢,
prav pomagati?« jo prasam. »Ne skrbi, AnzZe«
odgovori, »$la bom v Pe¢no vas k zdrav-
niku in ga bom prosila, da bo k tebi prisel.«
»O preljuba Kristina! zdravnik v Pe¢ni vasi
je spreten, a lakomen moz. Ne gane se, ¢e
ne vidi denarjev na mizi.«

»Ne skrbi, Anze; imam nekaj denarjev
pri sebi, prav lepo ga bom prosila, gotovo
bo prisel.«

Kristina se ni dala vbraniti. Peéna vas
je dobro uro hodd od nase vasi. Akoravno je
7e Kristina sedem ur hoda storila, vender ni
bila ni¢ trudna. Vsaj je veljalo, bolniku po-
magat. In res pride opoldne sé¢ zdravnikom.
Nevoljen je bil, ko pride k meni, pa rekel
je, da sem reSen nevarnosti. Kdor je na
kraji groba in slisi besede: »ReSen nevar-
nostil« ta vé, kakos$no veselje mu presine
vse zile. Kristina poljubi vsa vesela zdrav-
niku roko, ki ji rece: »Qj, ti si dobro dekle;
pri tebi se zna kdo prosit uciti.« Kristina
se je smehljala s solznimi oémi. Zaukal sem
skoro. Moj Sultan, ki je nas vse pazljivo
poslusal, zacel je veselja lajati, kakor bi vedel,
da sem nevarnost prestal. Ovcice so vedo-
zeljno svoje glavice ¢ez nizko steno pokla-
dale in nas prijazno gledale.
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Zdravnik mi vkaze pijaco skuhati, ki daje
mo¢, in naro¢i, me imeti na gorkem in me
snaziti. Ko odide, se vsede Kristina k meni,
rutico odveze in povzije kos¢ek kruha. Bil
je prvi grizljej, ki ga je danes vzila. Vse ji
povem, kako se mi je v bolezni godilo in
koliko dobrega so mi moj zvesti Sultan in
moje ovcice storile. Ginjenega srca gladila
je zvestega psa in objemala ovne in ovce,
ki so zdaj k nama prisli in razdeli skoro
ves svoj kruh med nje. Zvefer mi skuha
zopet moc¢no juho. Po noci je le par ur
spala, potem je pa pri meni ¢ula. Zjutraj se
poslovi. Morala je zopet k teti. Opomnila
me je, naj se Bogu zahvalim in njemu za-
upam. Potem gre k masi, molit za me, in s
povzdignjenimi rokami je prosila druzino, naj
dobro za me skrbé. Storila je nad menoj sveti
kriz in me tolazila. Poskusc¢am se ji za-
hvaliti, pa jok mi tega ni pripustil. »Bog ti
povrni, preljuba Kristina!« To je bilo vse,
kar sem ji mogel redi.

Boljsalo se je moje zdravje bolj in bolj,
Ceravno pocasi. Kristina mi je poslala nekaj
denarjev, da si svoj zivez poboljsam. Dru-
Zina je zdaj lepSe z menoj ravnala, in zdelo
se mi je, da je svoje prejSnjo obnasanje
obzalovala. Pa to ni dolgo trajalo. Stari
Stefelj umrée in njegova edina héer se kmalu
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potem z bogatim kmetom omozi, kteremu
je bilo Miha ime. Ta me ni mogel videti.
Ni mi bilo mo¢, mu prav vstre¢i. Poleg
tega bil je natancen in slabo hrano nam je
dajal. Na kmetijstvo, zlasti na zivinorejo, je
malo umel. Ni se bilo tedaj ¢uditi, da mu je
poginilo v kratkem ve¢ Zivincet. Jaz imel sem
z ovcami sreto. Akoravno sem mu odsve-
toval, moral sem vender po povelji ovce na
paso goniti. Zaradi nezdrave, vlazne krme
zgubil sem v svojo Zalost ve¢ ovac. Kriv bil
sem jaz in moral sem dokaj tepenja in grdih
besed vziti.

Pristudil se mi je ta moZ bolj in bolj.
Ako bi ne imel svoje drobnice tako rad, bi jo
bil Ze davno popihal. Pa uboge zivali so se
mi smilile, ko sem pomislil, da bi utegnile
priti v neprave, slabe roke. Ali v kratkem
se je kmet sam poslovil. To je pa tako prislo:

Bil je pomladanski vecder, ko sem ravno
hotel ovce domov gnati. Pot je peljala skozi
goscavo. Pel sem vecerno pesem, kar zapa-
zim, da ovce plagno in prestraseno vkup le-
kajo in da moj Sultan ren¢é pred grmovjem
obstane. Pogledam med grmovje, pa, o groza,
— zagledam dvoje svitlih o¢i! Bil je volk.
Zugaje vzdignem proti njemu svojo veliko, z
Zelezjem okovano palico. Volk se urno skozi
grmovje splazi, se zakadi med drobnico in
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zagrabi ovco. Ne c¢akaje, da bi mu dal zna-
menje, vrze se moj Sultan na volka, ki ovco
spusti, a toliko zlobneje psa prijeti skusa.
Grem Sultanu pomagat in mislim, z vso mocjo
po volku mahniti. Pa Sultan ga v tem tre-
nutku vrze, in tezka palica .je tako silno
mojo nogo zadela, da glasno zavpijem, pa-
dem in ni mi bilo moé veé¢ vstati. Ko Sultan
mene slisi, spusti volka in skoc¢i k meni.
Volk oproicen, hlastne srdito po meni. Ce
bi zvestega psa ne bilo, bilo bi po meni.
Pa pes me ne zapusti. Kakor bi bil vedel,
da bi brez njegove srénosti poginil, popade
volka in ga podere v tistem hipu na tla, ko
hoce svoje ostre zobe v moj zivot zasaditi.
Strasno se ravsata poleg mene. Zdaj je Sul-
tan hujsi, zdaj volk. Ni mi mo¢ povedati,
kako mi je bilo pri srci. Bil sem v smrt-
nem strahu. Zvestemu Sultanu nisem mogel
pomagati, ko sem padel, spahnil sem si tudi
desno roko. Komaj se morem Bogu pripo-
rociti. Se strahom gledam na Sultana. Zvesta
zival se je silno prizadevala. Kri mu je tekla,
kakor volku, iz ve¢ ran. Omagovati je zacel.
Ko to vidim, vpijem mu s $Se vefjim stra-
hom: »Sultan, Sullan, ne spusti, sicer sem
zgubljen!« Kakor ¢e bi mu te besede novo
mo¢ dale, vrze se s Se vecjo zlobo na volka.
Prime ga za golt. Silno tuli volk in si pri-
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zadeva na vso modé, psa se znebiti. Pa Sul-
tan ga ne spusti. S poslednjo mocjo se globo-
éeje va-nj zagrize in mu golt pregrizne. Volk
nekoliko ¢asa tuli in pojema; kmalu se veé
ne gane, bil je — mrtev.

Moj Sultan gleda dalje ¢asa srdito volka.
S slabim glasom ga k sebi poklicem. Pocasi
se priplazi k meni. Silno je razmesarjen. Kri
mu tece iz ve¢ ran. Zvesta zival polozi svoj
krvavi smréek na moje lice. Pa prijazno in
ponosno me gleda, kakor bi mi hotel reci:
»Je-li, da sem dobro prestal?« K sebi ga pri-
tisnem in rad bi svojo srajco strgal, da bi
mu rane obvezal. Pa bil sem preslab. Vso
kri je zgubil. Slabeji in slabeji prihaja, pa
vender se Se k meni pritiska, kakor bi me
ne mogel pustiti. Pojemati zacne, Se enkrat
obrne svoje zveste o¢i proti meni, in — bil
je mrtev.

Zdihoval sem v svojih britkih bolecinah.
Jokal sem se za zvesto zival. Noga me je
bolela, pa kaj so bile te boledine v primeri
s zalostjo po mojem psu? Luna je zacela
svetili, ovce so se vracale in pri meni zbi-
rale. Samo nekoliko jih ni bilo. Bali so se
volka, da si tudi so vedle, da je mrtev. Lizale
so mojega zvestega Sultana, kakor bi ga ho-
tele zavoljo njegove srénosti pohvaliti in ozi-
viti. O kolikokrat sem se splazil k zvestemu
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psu in ga ogledoval, je-li morda Se kaka
iskrica zivljenja v njem. Moj Sultan bil je
mrtev!

Kmetu bilo je ve¢ za drobnico, ko za
mene. Svoje hlapce posle, mene iskat. Domov
<0 me prinesli. Ovac manjkalo je samo dveh.
Vsak drugi ¢lovek bi imel z menoj veé
usmiljenja, ko moj gospodar. On pa je klel in
zahteval, da naj mu psa in ovce placam.
Bilo je zadosti: »Naj se le zopet na noge
spravim,« reCem mu jezen, »nikoli ve¢ me
ne bodete videlil«

Cez tri dni dobil sem precej moéi in el
sem v gozdi¢, kjer je zvesti Sultan za me
zivljenje zgubil. Se zdaj je lezal poleg volka.
S solzami ga pokopljem in Zalosten vrnem
se domov. Doma povém kmetu, da hocem
odili ter mu za ovce svoj zasluzek prepu-
stiti. S kletvijo in zmerjanjem mi rece, da naj
se poberem, kamor hocem. Potem grem v
hlev in s solzami se poslovim od svojih
jagnjet in ovac. Po vrsti jih objamem in Za-
lostno so meketale, kakor bi bile vedle, da
je moram zapustiti.
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Potovanje.

Potem grem, ne vedéé kam. Ko pridem
uro hodd dale¢, spomnim se Kristine.
Udriham jo proti njeni vasi. Proti poldnévu
sreCam voznika s psom, ki je bil mojemu
Sultanu nekoliko podoben. Prijazno me po-
gleda in tudi jaz ga prijazno k sebi pokli-
¢em in mu svoje kosilo — koScek ¢rnega
kruha — dam. Tako se soznanim z vozni-
kom. Prasa me, kdo sem in kam grem.
Povém mu vse in ga prosim, ¢e se smem na
voz vsesti, ker zaradi bolne noge tezko ho-
dim. Dovoli mi rad. Ko se opoldne pred
gostilnico vstaviva, povabi me h kosilu in
pravi, ako ho¢em njegov tovari§ biti, me
hoce potem z vsem preskrbeti in da ne
bom imel druzega posla, ko mu pri krme-
nji konj in pri voznji blaga pomagati. Kdo
bi mi bolje vstregel? Ze davno zelel sem
h konjem priti, k tem lepim zivalm, do
kterih sem imel posebno nagnenje. Z vese-
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liem v to dovolim in se v duhu pri Kristini
poslovim. ]

Moj novi gospodar — Martin mu je bilo
ime — je bil dobrega srca, pa nagle jeze.
Za konje in za psa je dobro skrbel.
Kmalu ses konji, zlasti pa s Filaksom — tako
je psa klical — soznanim. Martin je z dopa-
dajenjem videl, kako da za njegovo Zivino
skrbim. Pri njem sem se ucil, kako se ko-
nje redi in opravlja. Jesti in pijace imel sem
toliko, da mi je ostajalo, imel sem vsega
dovolj, samo Martin bil je tak pijanec in
igralec, da mu ga ni bilo para. Gotovo bil
je vsak vecer pijan, v pijanosti je silno vi-
soko igral. Kedar je zgubil, je strasno klel
in dostikrat je prislo do pretepa. Veliko je
imel pri tem prestati. Ker v pijanosti in jezi
ni poznal mere, se je dostikrat nad svojo
Zivino strasno znosil.

Pol leta sem vozaril Z njim in v krémah
v najslabejsih Zenskih in mozkih druscinah
videl veliko hudega, dobrega pa le malo.
Mislim, da bi na dusi in na telesu odivjal,
ko bi bil se dalje pri Martinu ostal. Pa Bog
je imel drugacen in boljsi namen z menoj.

Ko sva necega vecera v necem velikem
trgu prenocila, se Martin po svoji navadi
vpijani. Potem zacne igrati. Veliko zgubi.
Mislil pa je, da so ga goljufali, in res ni
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med najbolj postene ljudi prisel. Od jeze
razjarjen vrze igralcem kvarte v glavo in jih
zmerja sleparje in goljufe. Ti pa tega nocejo
trpeti, in zbijejo se. Martin pijan in jezen,
zabode z noZem enega zmed igralcev, dru-
zega pa nevarno rani. Strasno zavrisce. Be-
ri¢i pridejo in Martina, ki se je z vso mocjo
branil, premagajo.

Ko se je to godilo, bil sem jaz v hlevu
in sem pokladal konjem. Pes Filaks bil je
pri meni. Ker je nastal tak hrum in krik,
hoc¢em iti v gostilno. Videl sem, kako so
mozé, ki so z Martinom igrali, krvave in
kot mrtve iz nje nosili. Kmalu pride tudi
Martin zvezan in beri¢i ga odpeljejo. S stra-
hom poprasujem in zvem vse. Roki vijem,
smrini strah, da bi vtegnil tudi jaz, kakor
Martinek, zaprt biti, me obide. Skoraj brez
zavednosti steCem v hlev. Ondi videl sem
vrata, ki so drzala na cesto. Skozi te zbe-
zim, in Filaks, kterega sem pri konjih pu-
stil, z menoj. —

V svojem strahu tedem celo no¢. Ko se
dan zazori, bil sem v tujem, d¢isto nezna-
nem kraji. Od dale¢ zagledam kmetsko hiSo,
proti nji grem. Lacden in truden, kakor sem
bil, prosim, naj mi odpré in koscek kruha
dajo. Po dolgem sprasevanji in proSnji mi
kmet odpre, da kruha in tudi psa nasiti.
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Tako sem bil zdelan, da se, ko se najem,
na klop vlezem in zaspim. Ko se zbudim,
stalo je solnce Ze visoko. Zahvalivsise kmetu
poklicem psa. O tem ni bilo ne sluha ne
duha. Povsod ga iS¢em in tudi kmeta pra-
Sam, ali ne vé, kam je moj pes zaSel? Pa
grdo mi odgovori, ali je mar on ¢uvaj mo-
jega psa? Jaz sem kriv, ¢e ga bolje ne
varujem. Misel me obide, da mi ga je kmet
vkradel. Kaj mi je bilo storiti? Ko hoc¢em
se enkrat dvoriSce zavoljo psa preiskati, mi,
kmet jezno vrata pokaze in me Zuga od
hise zapoditi, ée se koj ne poberem. —
Ves zalosten se podam na pot. Zguba
mojega zvestega psa me je tezko zadela.
Ker sem tudi Martina zgubil, nisem imel
nikogar na celem svetu, kteri bi se bil za
me potegoval. »Nikogar?« reCe mi nekaj v
mojem srci; »ali ne zivi Se Kristina?«
Spomnim se nhjene obljube pri slovesu, da
bo vsak dan za me molila. Spomnim se
tudi njenega opomina, povsod in v vseh
nadlogah in zopernostih v Boga zaupati.
Tolazba je prisla v moje srcé. Kristinino
molitveno knjigo v roke vzamem in za¢nem
molit. Lahko mi je bilo pri srci. Lep dan
je bil. Ti¢i so glasno in veselo peli, cve-
tlice so cvetele in prijeten duh razsirjale.
Mislil sem, da bo Gospod,- kteri tice v vi-
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Savi nasiti in cvetlice na polji oblaci, tudi
za mene, zapus$ceno siroto, skrbel.

Sréno grem dalje in pridem do lepega
trga. Pred gostilnico je stala kaj lepa kocija
s §tirimi lepimi konji. Lepo in primerno po-
stavo konj ogledovaje, vstavim se v svojem
¢udenji. Zdaj pride kocijaz in da konjem
zobat. Brez povelja mu pomagam. To mu
je dopadlo. Videl je, da sem Zze pri ko-
njih bil. Prasa me po mojem zivljenji. Vse
mu odkrito povem in pristavim, da sem
silno Zejen in lacen. Dobri moZ podari mi
velik denar ter rece, da naj na njegovo
zdravje jem in pijem, kar se mi poljubi.
Veselo se zahvalivsi, zavijem jo v gostilno,
kjer povzijem klobaso in poli¢ vina. —

V stanici, za gospodo namenjeni, se je
nekaj posebnega godilo. Slisal sem stokat,
kakor otroka, in Zeno tiho in milo zdiho-
vat, ktero je nekdo tolazil. — Glasneje je
bilo pogovarjanje: »Oh! Nezika,« rekla je
gospa jokaje, »umira, moj Mignoncéek umira.
Nezika, jaz ne bom smrti svojega ljubcka
prezivela !«

»Zlahtna gospa! ali ne vidite, da bozjast
odjenjuje? Mignoncek bo gotovo ozdravel !«

»O moj Mignoncek! kaj moras trpeti!
Bog se usmili! Pojdi, Mignonéek, na mojem
srci moras§ sklenitil«
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Krémarica pride zdaj v stanico in pové,
da je ravno kar svoje najboljse konje v
mesto po najimenitnejega zdravnika za ubo-
zega bolnika poslala. —

»>Oh,« rece zlahtna gospa z glasom naj-
veCje Zalosti, »¢e bi mu mogla peruti dati,
da bi mojemu ubogemu Mignoncku poma-
gal! Nezika, polozi mojemu Mignonc¢ku ob-
kladek od gorkega vina na zivot!«

Meni je pri tem pogovoru srce bolj in
bolj utripalo. Pomiloval sem zlahtno gospo,
ki je imela tako lepe konje, ge bolj pa bolno
dete. Gnalo me je, v stanico pogledat, pa
kako ostrmim, ko zagledam v narocji gospe,
ne majhnega otroka, temué¢ v plenicah povi-
tega Crnega pséta.

Prav siliti sem se moral, da se nisem
zasmejal. Kakor imam zivali rad, mi je to
neumno ravhanje vendar sme&no bilo, da,
gresno se mi je zdelo. Pa smililo se mi je
vendar bolno pse in bolj natanko ga po-
gledam. Zdelo se mi je, da je pse preveé
dobrega vzilo in se preobjedlo. Povedal sem
svoje mnenje krémarici, ta pa gospej. Koj
moral sem iti k nji. »Ali si zivinozdrav-
nik ?« prasa mene. »Ali more§ mojega Mig-
noncka ozdraviti ?«

Takrat bil sem 17 let star, ravno in vi-
soko rasen in dobro oblecen. Z globokim

3
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poklonom — vino mi je srcé ojacilo —
prosim gospo, da bi smel bolnika natanko
pregledati.

Ker sem med zivali, zlasti med psi, zra-
stel, bil sem v njih boleznih nekoliko sku-
Sen. Zlahtna gospa polozi malega Mignona
na mehko blazino in me prosi, pri pregle-
dovanji prav lepo ravnati. Napeti vamp zi-
valice in kalne o¢i mi kmalu pokazejo, kje
bolezen ti¢i. Prosim malo soli, mleka in
olja. To dam psetu. Kmalu se pokaze, kar
sem upal. Ubogemu psetu kmalu odleze in
predno ura pretece, mogel je Ze po vseh
stirih hoditi.

Mene je to veselilo, da je ubogi psicek
tako urno ozdravel, bolj me je pa veselilo
zaradi psa, ki je res velike bolecine trpel,
kakor zavoljo zlahtne gospe. Njeno veselje
bilo je neizreteno. Objemala in na srce je
pritiskala pseta, da je komaj moglo sopsti
in je glasno zakricalo. Gospa se je zopet
vstrasila. K meni je pritekla in prasala, ali
se bo mar bozjast povrnila. Lahko sem jo
potolazil. Nazadnje se spomni, da mi je
placilo obljubila. Rece mi, ¢e hodem pri nji
sluziti. Dopadel sem ji. »Kot lakaj znas k
meni v sluzbo pritil« rece. Ojacim se in ji
povém, da bi bil raje pri konjih, ko pri nji.
Ni¢ mi ni zamerila, temué nasmejala se,
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poklicala koc¢ijaza Bernarda in mu vkazala,
naj me ta ¢as kot malega kocijaza vzame
in me naj uci kocijaziti, kar sem pa Ze sam
znal. Bernard mi seze v roko in zlahtnej
gospej obljubi, da me bo vsega ucil.

Vse je bilo na odhod pripravljeno. Gospa
v naro¢ji z Mignonom hoce stanico zapu-
stiti in stopiti v ko¢ijo, kar pridrdra lepa kocija
in iz nje stopi prvi zdravnik iz mesta in z
njim Se drug zdravnik. Oba sta imela od-
like na prsih. Ko ju zlahtna gospa ugleda,
se prestrasi. Ona je hotela imeti prvega
zivinozdravnika, zdaj pa pride prvi ¢loveski
zdravnik sam! — Pa pamet je ni zapustila.
V stanico ste¢e nazaj, kjer je imela Nezika,
njena hisina, Se nekaj povezovat. »Za bozjo
voljo! Nezika,« rece gospa, »lepo te prosim,
padi vomedlevico; mestna zdravnika sta prisla;
Mignon je zdrav, zdaj mora$ ti zboletil« —

Nezika uboga. Sé zdihljejem pade v sedeZ
in se dela, kakor bi ne bilo veé zivljenja v
nji. Doktorja prideta v gostilno kjer ju go-
spa prav prijazno sprejme in k bolnici v
sianico pelje. Potipata zilo in ji disave pod
nos drzita. Nezika nazadnje za dobro spo-
zna, se iz omedlevice prebuditi in tozi, da
jo v zelodcu in pri srci nekaj tlisi. Zdaj
je bila ostro sprasevana. Nezika jima je
tako narobe in ¢udno odgovarjala, da sla

g
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se strmo pogledavala in z glavami majala.
Prvi zdravnik vkaze iz kocije skrinjico z
zdravili prinesti. Iz vec steklenic naredi pi-
jaco, ktero bi morala piti. Nezika vender
nikakor noce piti. Zdravnika ji brez vspeha
prigovarjata. Slednji¢ pokusi prav nerada
pijaco. Pa strasno se je kremzila in se ro-
tila, da raje umrje, kakor bi e pila. Tola-
zila sta jo z besedami: »Ozdraveli ne bote,
gospodic¢na, ¢e to ne spijete.«

»Zagotovim vas,« trdi higina, »da bom
jutri zdrava ko riba; nikakor ne bom veé
pila !«

»Bodite pametni,« je prosil prvi, »vaSe
zdravje je v nevarnosti.«

»Zila premoéno bije,« rede drugi; »ze-
lodec se vam hoce vneti.«

»Bog obvaruj,« trdi hiSina; »moj Ze-
lodee bi svinjsko pecdenko prebavil.«

Zdravnika se strmo pogledata. Zdaj pa
stopi zlahtna gospa k Neziki ter rece: »Ne-
zika, iz ljubezni do mene spij te kapljice;
kaj bom pocela, ¢e mi zbolis?« Nalije ji
kapljic v srebrno Zzlico.

»Za bozjo voljo, zlahtna gospa!« prosi
Nezika, »vsaj veste —«

»Vse vem dobro, ljubo dete,« odgovori.
gospa, »ljubim {e, kakor lastno hcer; pij
jihl«
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»Pijte no, gospodi¢nal« rede prvi zdravnik.
Uboga NezZika zamizi in spije polovico, po-
tem pa spusti zZlico iz rok.

»O moj Bog!« zavpije, »ne morem vec!
Zlahtna gospa, to mi je preved!«

»Vzemite kapljic na sladkorji,« svetuje
prvi zdravnik.

»Ne na sladkorji ne na soli,« vpije Ne-
zika; »umrla bom, ¢ée te peklenske kapljice
le pogledam !«

Gospa ji prigovarja, zdravnika se pa ma-
jaje z glavami potem nekaj pomenita.

»Gospodicna !« zacne prvi zdravnik, »cCe
kapljic ne pijete, pa morate vsaj bobke (pilne)
vzetil«

Nezika se brani zastonj; mora bobkev
vzeti. Gospa sama jih ji je z vso ljubeznijo
in skrbnostjo, s prav ljubezni polnim tola-
Zenjem in prigovarjanjem v usta rinila. En
bobek uboga Nezika povzije, pri drugem ji
potrpljenja zmanjka. Stol prekupicne, na kte-
rem je sedela, ter rece, da hoce raje vozenk
piti, kakor te bobke jesti, in stece skozi
vrata.

Videl sem, kako so si zlahtna gospa in
zdravnika na vso mo¢ prizadevali, da bi
smeh premagali. Cudil sem se, kako je to,
da je zlahtna gospa Neziko vedoma tako
trpincila.
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Zdravnika postaneta resna in govorila sta
z gospo francozki.

To pa rudecica oblije in hoce se zgovar-
jat. Vec cekinov, ktere je hotela gospa dat,
nocela vzeti. Kratkoin mla¢no se poslovita. —

Ko gospoda odideta, se Nezika prikaze.
Pa zlahtnej gospej se je zamerila.

»Nezika,« rece nejevoljno, »slabo si se
obnesla. Doktorja sta spoznala naSe marne
in prav dobro sta me ostela.«

Nezika se hoce zgovarjat, toda gospa
ne odjenja. Se le, ko ji zacne Mignon roke
lizati, se je vpokojila.

Milostiva me pogleda ter rece: »AnZe,
{i si se dobro obnesel; pri meni ostanes.
Skrbela bom za te, ¢e se bo§ le dobro ob-
nadal. « — V koc¢ijo stopi, kjer je bila za Mignona
posebna mehka posteljica pripravljena; vse-
dem se k Bernardu in veselega srca se
odpeljem v tuje kraje. —

Ta slucaj sem zato tako obsirno pove-
dal, ker je bil za-me Sola, v kteri sem se
uc¢il ljudi spoznavat. Tukaj sem prvi¢ laz-
njive, potuhnjene ljudi videl ; videl sem, kako
ste bile hudobnost in laz kaznovane; ucil
sem se muhe in zvijae imenitnih spozna-
vat, in moje srce, poprej tako prosto in
odkrito, bilo je zdaj bolj previdno in samo
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za-se. Pozneje mi je Bernard povedal, da je
Nezika z neprevidno besedo svojeljubnost
Zlahtne gospé razzalila; gospa je porabila
to priloznost v gostilnici, da je ubogo Ne-
Ziko z bobki trpincila. Zdaj Se le sem spo-
znal, zakaj je hlinjena gospa tako milo-
stiva bila.

*



V.

Zivljenje v Kastelo Monte.

Zlahtna gospa se na Italijansko odpelje,
kjer je imela velike grajs¢ine. To, kar sem
ji storil, je kmalu pozabila, samo Mignon si
je zapomnil mojo dobroto. Kjerkoli je k
meni prisel, skazoval mi je svojo hvaleznost
s prilizovanjem. Bernard imel me je zel6 rad
in mi Ze na poti vse zaupal.

»Skrbi le za konje in za hlev, drugo le
opusti,« rekelmi je veckrat. »V Kastelo Monte
(tako se je imenovala graj$¢ina grofinje) go-
spodarijo — samo babe, in to ni nama ni¢
mar; oba sva sluzabnika in podloZna mo-
rava biti.«

Srecno pridemo v Kastelo Monte. Kako
mi je srcé veselja poskakovalo, ko me pelje
Bernard v hlev k konjem! Lep$ih nisem
Se videl. Dvanajst konj vsacega plemena je
bilo v hlevu. Poleg drobnoudnih Angli¢anov
stali so krepki Spanjolski Zrebci z lepo zakriv-
ljenimi vratovi in velicimi glavami; dve arab-



41

ski kobili bili ste Bernardu posebno vse¢; go-
spod je pa dva visoka neapolitanska belca
ljubil. Kmalu se soznanim z vsemi konji;
zobat sem jim dajal in je snazil. Najvecje ve-
selje mi je bilo, ¢e sem smel na svoji arab-
ski kobili pred prelepim vozom #lahtnega grofa
jezdariti. V rudeci, sé zlatom obsiti obleki,
s peresi za klobukom, sedel sem trdno na
krasno opravljeni Zivini in mislil sem se
kralju enacega, ko sem kakor tica ez gore
in doline dirjal.

Grofu je dopadlo moje veselje in hvalil
me je, ker sem se tako mozko nosil. Ber-
nard, ki ni imel zdaj toliko opraviti, me je
imel kakor svojega sina in ucil me vsega,
kar je vedel, kako se konji redé in oprav-
ljajo. Veliko reéi sem se naucil.

Dobro se mi je godilo. Konji so me radi
imeli in njihovo prijazno razgetanje mi je
bilo veselo pozdravljanje. Moje veselje je do
vrhunca prikipelo, ko je kobila moja Zrebicka
porodila. Ljubil sem zivinico kakor svoje Ziv-
ljenje. Tudi ona me je kmalu ljubila, kakor
jaz njo. Z razgetanjem me je Kastor (tako
mu je bilo ime) pozdravljal, ko me je
ugledal; k meni je pritekel in na moje rame,
na moja lica je polagal svojo lepo glavo.

Grof je veckrat rekel, kedar je mene in
Kastorja videl: »To je Kastor in ti, AnZe, si
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Poluks; tako se imata rada ko brata.« Po-
preje sem gospo zaradi njene prevelike lju-
bezni do Mignoncka grajal, zdaj pa nisem
rekel besedice. Ljubil sem svojega Kastorja
tako, kakor ona svojega pseta.

Tri leta bil sem v Kastelo Monte. Kastor
je zrastel. Tako lepa, ponosna in kot ovca
krotka zival je bil in tako moé¢an, brz in
lep, da mu ga dale¢ okrog ni bilo para in
da se je vsak ¢udil, kdor se je na konje
kaj umil. Grof je imel Ze tiso¢ cekinov zanj.
Tresel sem se, ko sem to slisal, in Bogu
sem se zahvalil, ko je grofinja s ponosnimi
besedami rekla, da ona da tistemu tiso¢ ce-
kinov, kteri ji na lItalijanskem za tacega konja
pové. Pa vender mi je bilo namenjeno, kmalu
Kastorja zapustiti.

Francoski punt protil je tudi Italijanski
dezeli. Napoleon je povsod zmagoval in prisel
je ze v rodovitne planjave Lombardske. Ce-
sarski bili so pri mestu Lodi premagani in
niso nas mogli ve¢ varovat. Grof zapustil
je z vecjim delom svojega premoZenja Ka-
stelo Monte in zbezal v Benetke. Vse konje
— in v mojo tolazbo tudi Kastorja — je
ali Ze naprej poslal, ali je pa Z njimi svojo
opravo peljal.

Blizu Padove peljemo se po gri¢astih in
gozdnatih krajih. Bila je no¢; bali se nismo
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nismo nicesar, ker bilo nas je Sest dobro
oroZenih moz. Kar se zabliska v gosdcavi.
Tolovaji so nas napadli. Bernard pade ranjen.
Prestrasen hofem mu pomagat, kar me za-
grabi velik pes in me podere, pa v tistem
trenotku, ko sem se bal, da me bo z zobmi
razmesaril, me spusti in mi lize roke.

»Filaks! Filaks! ali si ti?« pokliéem ga
z veselim ¢udenjem; »kako prides ti tu sem
in med take ljudi?«

»Anze! ali si res ti?« poklice me zdaj
eden tolovajev in stopi k meni.

»Jaz sem, Martin! — on je bil — jaz
sem Anze; kakor me zelo veseli vas videti,
bi vendar rad polovico svojega zivljenja dal,
¢e bi vas kje drugje videll«

»Tiho, Anze! ti tega ne umi§,« odgovori
Martin. Govoril je tiho s tolovaji, kteri so
nase premagali in povezali. Grofinja lezala
je v omedlevici, Nezika je v obupu roke vila,
in Mignon, jezen, da so ga v spanji motili,
lajal je na Filaksa in na tolovaje.

Seé strahom smo ¢akali, kaj bodo tolovaji
sklenili.

»Martin!« prosim, »pomagaj nam in resi
nas!« Pomigal je z glavo in se obrnil proti
tolovajem.

Dobro je govoril. Tolovaji bili so zado-
voljni z denarji, s srebrnino in zlatnino
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grofinje, ktero so, neravno prerahlo, iz ome-
dlevice zbudili. Sé strasnim plakanjem izro-
¢ila je cekine in demante. Tolovaji nas po-
tem z na%o robo in s konji spuste. Boga
sem na tihem hvalil, da so nam Kastorja
pustili.

Martin me na stran potegne in mi rece,
naj k tolovajem pristopim, kjer bodem ve-
selo zivel in vsega obilo imel. Z gnjusenjem
mu odgovorim, da v to ne privolim, lepo ga
prosim, naj hudobno pot zapusti in naj
se poboljsa. »Za to mi je uZe prepozno!l«
odgovori Martin, ter mi roko stisne in gre
za svojimi tovarisi. Filaks pa ostane prijazno
pri meni, kakor bi mi hotel reéi, naj grem
z Martinom. Se le potem, ko ga je ved-
krat poklical, stece za svojim gospodarjem v
gozd.

Ko tolovaji odidejo, je bila nasa prva
skrb, Bernarda obvezat. Rana ni bila velika;
kroglja ga je samo od strani zadela in padel
je bolj iz prestrasenja, kakor pa vsled rane
z voza. Vet smo imeli z grofinjo opravit,
katera je zdaj popolnoma pri zavesti bila in
se zdaj s silnim ocitanjem in psovanjem nad
nami razjarila. — Psovala nas je babjeke,
postopace, strahljivce, ki se komaj upajo iz
samokresa ustreliti. Vsaj jaz, ki sem po Mar-
tinu najvecjo nevarnost odvrnil, nadejal sem
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se placila. Toda zlahtna gospa mi pravi:
»Anze, lepe znance ima$; zavoljo tega mo-
rava $e govoriti, ne zdi§ se mi posten.«
Povem ji vse natanko, ona pa z glavo ma-
jaje rece: »Bodemo Zze videli.«

Z nemirnim srcem pridem v Benetke.
Poznal sem grofinjo in ni¢ dobrega nisem
upal. Nameravala me je, kakor s tolovaji
zmenjenega, zatozit, in kdor tedanje case
in ostrost benecanskih sodnikov pozna, vé,
da bi z obtozbo uze obsojen bhil. Kar pride
neko no¢ stari Bernard, od Nezike poducéen,
k meni in mi rece, naj brez odloga pobegnem.
Videl sem, da se samo zbegom resim. Prosim
Bernarda, naj me $Se enkrat v hlev pelje. S
tezkim srcem in s solzami v oceh vzamem
slovo od konj, od svojega zvestega Kastorja.
Zalostno je gledal ta in za menoj je hotel
iti, ko sem hlev zapustil.

»Bernard,« prosim, »dobro mi skrbi za
mojega Kastorja in glej, da bode vsega do-
velj imel.«

»Zavoljo tebe mu bodem dajal najbolj-
Sega ovsa in sena,« obljubi mi starcek.
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Nove nevarnosti.

Sre¢no pobegnem, po ¢olnarsko naprav-
lien — Kker tudi zato sta skrbela Nezika
in Bernard — in se prepeljem sre¢no cez
morje. Brez denarjev nisem bil in ker me
je srce v domovino gnalo, prisel sem po
marsikterih potih na cesto, ki na Nemsko
pelje. Zavoljo vojske so bila pota zel6 ne-
varna in tezavna. Pa vender sem sre¢no
prisel to Tirolske meje.

Tukaj mi rece nek potujo¢ kupec, ce
ho¢em sluzit. Prav dobro sluzbo mi obljubi,
no, in meni se tudi preve¢ dobro godilo ni.

Kupec je imel v Svici posestva, pa za-
voljo kupéije je moral Se v pozni jeseni v
Piemont popotovat in, ako bi bilo mogoce,
bi bil celo do Liona na Francozkem Sel.
Se vé, rajse bi se bil jaz v svojo domovino
vrnil; ali Bostijan, kupcev kocijaz, mi je
vedel toliko dobrega o svojem gospodarji
povedati, njegovo krotkosrénost in dobrot-
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ljivost tako hvaliti, da sem pri njem ostal.
Bostijan je pa res govoril resnico. Moj go-
spodar je bil najboljSega srca. Brez po-
sebnih nevarnosti pridemo skozi Piemont
sreéno v Spodnji Valis na Svicarskem.

Tu na Piemontezki meji je 10 tiso¢ ¢rev-
ljev visoka gora svetega Bernatda. Pot pelje
po ozki, tezavno in z umetnostjo narejeni cesti
¢ez hribe. Na tej gori, 7500 crevljev visokej,
pod strasnimi kopami in pecevjem je po
celem svetu znana hiSa Avgustinarjev pri
majhnem jezeru. Ta hisa je najvisja v Ev-
ropi, v kateri ljudje prebivajo. V pustem,
mrzlem in nerodovitnem kraji si je tukaj
krs¢anska ljubezen svoj najlepsi hram Bozji
postavila. Avgustinarji skrbé, da popotnike,
katerih je vsako leto 15 do 20 tiso¢, pre-
no¢é in jim na vsak nacin pomagajo. To
pa delajo ti pobozni menihi z najéistejSo go-
re¢nostjo, za hrano pa nicesar ne jemljejo,
Se manj pa zahtevajo. Tudi Se celo bogatih
darov ne jemljejo. Skozi to pecevje je silno
nevarno priti. Cez vrtoglave prepade peljejo
ozke brvi; med visocimi, s snegom pokriti-
mi skalami se nabira sneg, ki se zmaje in
v doline zavali, kedar se le kolikaj pretrese
in v plazih, ki vedno naras¢ajo, drevje lomi,
mostove podira, hiSe posipa in popotnike
na cesti Zive pokopava. Mraz je po noci
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véasih tako velik, da popotnike in Se zZivino
celo umori. Sneg zamede dostikrat steze in
brvi in prav dostikrat padejo popotniki skozi
lahko, goljufivno snezeno odejo v brezdno,
kjer poginejo. V tacih nevarnostih cuje in
pomaga pobozna meniska ljubezen. Nepre-
nehoma, po dnevi in po nodi, si prizadevajo,
ljudi, ki so pot zgresili na pravo pot pri-
peljati, zmrznjene, mraza koprneée v sa-
mostan prenesti, podsute spod snega in iz
prepadov oteti. Nesrec¢ne iskat jim pomaga
neko pleme velicih, moénih psov, katere
Marone imenujejo, ki imajo posebno mo¢,
slediti in so za to sluzbo kakor od Boga
namenjeni, ker imajo posebno ljubezen do
ljudi. Cudna je mo¢, stanovitnost in umnost
teh psov. Meni samemu je bilo namenjeno,
se tega prepricati. 4 ¢ TR

Kupec mi med”‘“té polég voza cez
najbolj nevarna mesta gremo mnogo lepega
o téh menihih pripoveduje. Po malem sneg
naletuje, a obla¢no je bilo. Pocasi in brez
strahu peljemo se po strmi cesti na goro.
Kupi snega, ki tu in tam lezé, ovirajo nas
v voznji. Ravno razkopavam kup snega, kar
se cuje nek tih pretres, ki kmalu gromu
enako narasca. —

»Zgubljeni smo,« zavpije moj gospodar,
»to je plaz!«
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Ves prestrasen spustim lopato z rok in
zbezim z gospodarjem navzdél. V globoko
brezdno padem in oblezim brez zavesti. Clo-
vesko govorjenje in pasje lajanje me zbudi.
S strahom vidim, da lezim v 30 ¢revljev
globokem prepadu med snegom in ledom.
Poskusim vstati, toda nemorém.

»Ali Se zivite, nesrec¢ni?« vprasa nekdo.

»Se, za bozjo voljo, resite me, usmilite
se me !«

»Poskusili bomo, kar bo mogoce, da
vas resimo. Primite te vrvi in opasajte si
je okrog zivota. Poskusili bodemo, vas iz-
vlecil«

Vrvi padejo; tezavno si je priveZzem in
potem me potegnejo kvisku. Ko dospem
k vrhu, poda mi duhovni moZ roko in mi
pomaga. —

»Zahvalite se Bogu!« rece, ko mu ho-
¢em hvaleznosti roko poljubiti. »On vas je
otell« —

Ve¢ moz, kateri so blagega patra na
njegovi nevarni poti spremljevali, me ob-
stopi. Sre¢o mi vos¢ijo, da sem resen. Tudi
dva velika, lepo rastena psa, me prijazno
gledata, kakor bi se tudi mojega reSenja
veselila, k kateremu sta bila tudi res pri-
pomogla. —

4
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»Bistrez in Orel sta svojo re¢ dobro
opravila,« reGe pater in prijazno gladi lepe
zivali; »nju oster duh vas je naSel in nam
k vasemu reSenji gotov sled pokazal.«

Hvalezno pritisnem psa k sebi, katera
sta se z neko zavestjo dala pritiskati, kakor
bi dobro vedela, da sta mojo pohvalo
zasluzila. —

Slabost in nezmoznost me obideti. Ko-
maj so me Se noge drzale. Pater mi da
vina in ukaZze nosilo prinesti, na katerem
me njegovi tovarisi v samostan odneso.
Skrbno poprasujem zdaj po svojem gospo-
darji in njegovem kocijazu.

»Plaz ju je umoril,« odgovori pater za-
lostno; »ko smo ju spod snega izvlekli, bila
sta Ze mrtva. Veé jima ne moremo dati,
kakor krscansk pokop. Tam gori v samo-
stanu morete $e njih trupli videti!« Zdaj
tudi zvem, da sem dva dni v prepadu le-
zal. Moje srcé se tiho in gorece zahvali
Bozji usmiljenosti.

Ko se samostanu blizamo, pride nam
Ze veé patrov nasproti. Na njih krotkih obra-
zih sijalo je veselje, da so zopet zivljenje
¢loveku oteli. Prav ljubezni polni me tola-
Zijo in mi skazujej6 vsa dejanja usmiljenja,
katere more kristijan kristijanu skazati. —
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Mrzlica me je Se S&tirinajst dni na po-
steljo zadrzavala. Moja mladost in velika skrb
blagih menihov ste me oteli. Ko se zopet
popravim, hoc¢em popotovat in doma sluzbe
iskat. Pa castitljivi menihi me spusté, dok-
ler popolnoma k moé¢i ne pridem in ni no-
bene nevarnosti ve¢ za me bilo. Tako ve-
lika bila je ljubezen, da so z denarji voz-
nika primorali, da me popelje do mesta
Bazel. Od ondi mi je bilo lahko pe§ v svojo
domovino priti.

Dan mojega odhoda z voznikom je bil
Ze odlo¢en. Pa slabo vreme ni pripustilo,
da bi odrinili. Med tem je prisel francosk
Zivinozdravnik v samostan, ki je Sel od laske
armade na Francosko v mesto Marzelj na
odpust, kjer je bil rojen. Kmalu se sozna-
niva. Reée mi, ¢e hocem njemu sluzit in
pristavi, da pred vsemi druzimi nemske slu-
Zabnike ljubi, ker je preprican, da smé na
njihovo zvestobo zaupati. Obljubi mi dobro
plac¢ilo. Bolj kakor njegove obljube mikalo
me je upanje, da bom zopet k konjem pri-
el in se zivinozdravilstva kaj ve¢ naucil.
Ze tacas bilo mi je najvecje veselje, ubo-
gim bolnim Zivalim pomagati. Ze med kmeti
sem spoznal ve¢ tacih zdravil in v Kastel
Monte me je Bernard ucil, kako se bolnim

konjem pomaga in Z njimi ravna. Se ve¢
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sem upal, se od francoskega Zivinozdravnika
nauciti. —

Sre¢no prideva ¢ez mejo juzne Francoske
kraje. Blizo Marzelja se v neki vasi vsta-
viva, da bi konjem zobat dala. Ko moj go-
spod in jaz zajutrkujeva, pride kmetica v
gostilno, glasno se jokaje. Tacas francoskega
jezika Se nisem toliko umil, da bi vse raz-
umil, kar je Zena govorila, — Moj gospod,
kterega vprasaje pogledam, mi refe, da je
Zena s svojimi kravami nesrecna, ker vec
mleka nemajo. Zena prosi prav lepo gospoda,
da bi jo obiskal in njenim bolnim kravam
pomagal. —

Gospod se brani; nazadnje se vender
vda in gre Z njo. Prosim ga, ako ga smem

spremiti, kar mi rad dovolii. — »AnZe,«
pravi, »Ce jaz ne bom mogel pomagat, bos
pa ti.«

Pregleda krave. Ker je bil samo zdrav-
nik konjem, ne vé, pri ¢em je. To koj
zapazim. Po Segi svojih rojakov beseduje
dolgo in obsirno o bolezni krav ter rece,
naj se do jutri pocaka. — Koj sem ve-
del, kaj je kravam. V moji domovini,
kakor tudi v Kastelo Monle bile so krave
veckrat tako bolne, in tu in tam se jim je
s prostim zelis¢em, kteremu se je nekoliko
olja pridejalo, gotovo pomagalo. Moj gospod
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naredi resen obraz, potem pa rede napuh-
njeno Zeni: »Ena re¢ vam more poma-
gati; mej sto zdravniki bi le enemu to na
um prislo. Dajte kravam, kar vam zauka-
Zem.« Zena je zvesto pazila na njegove
besede in obljubi, da bo vse storila. —
» AnZe,« pravi tiho moj gospod, ko stopiva
iz hleva; »grbo ti bom namlatil, ¢e tvoje
zdravilo ne bo pomagalo. Tvoji nemski po-
Stenosti sem zaupal, za moje dobro ime mi
grel«

»Gospod !« re¢em mu, »gotovo mora po-
magati; v treh urah bodo krave mleko
imele. «

»Dobro, Anze; cez poldan ostaneva tu
in bodeva tri ure c¢akala.«

Tri ure Se ne minejo, kar prite¢e Zena
in pové, da imajo njene krave ve¢ mleka
kakor poprej. Veselo me pogleda, in voljno
prenasa, da mu Zena roko poljubuje in ga
zapored praSa, koliko mu za njegov trud
dolZzuje, ker ji je najvecje bogastvo otel.
Moj gospod se po francoski usti in rece,
da za taka zdravila ne vinarja ne vzame,
ée pa hoce kaj dati, naj da meni, kot nje-
govemu sluzabniku, ker bil sem tudi jaz z
njim v hlevu. Par desetic mi hocée v roko
stisniti, pa tudi jaz nocem ni¢ vzeti, in re-
¢em, da hoCem svojega gospoda posnemati,



54

in da nama najbolj vstreze, ako naju v
svojem kraju za najboljsa zdravnika goveje
Zivine razglasi. Je li Zena moje govorjenje,
ki ni bilo ne francosko ne italijansko, raz-
umela ali ne, ne vém, moj gospod me je
razumel, ker me je grdo pogledal. »Anze,«
ree mi, »ti imas§ ve¢ mozjanov, kakor na-
vadni Nemci; — vkup ostaneva.« Ostala
sva; bil je dober gospod! —
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Kastor resi Zivljenje.

Tisti ¢as so se v juZznem delu Francos-
kega tiho pripravljali za vojsko unstran morja.
Moj gospod je moral takoj k svojemu regi-
mentu iti in v Tulonu stopi na barko. Pre-
misljujem v zadetku tudi jaz, bi-li $el z njim
ali ne. Moj gospod pa, kateremu sem cCez
vse veljal in mu je tudi iz srca udan bil, me
pregovori in obljubi, dati mi, kedar se po-
vrnemo, toliko denarjev, da si bodem mogel
v svoji domovini posestvo kupiti in mirno
ziveti. Spomnim se Kristine. Moje mlado
srce mi skipi in veselje, da bodem tuje de-
Zele obhodil, se v meni vname. Vesel in s
klobukom mahaje pozdravim morje na barki.
Vsi smo bili zidane volje. Bonaparte, nepre-
magljivi vodja, je bil med nami in v svesti
smo si bili Z njim in z njegovo srec¢o, da bo-
demo povsodi premagali in si bogastva na-
brali. Gotovo nam bi bilo drugace pri srci,



56

ko bi bili vedeli, v kakoS$no trpljenje in v
kako$ne boje gremo!

Pri otoku Malta Se le zvemo, da name-
ravamo se v Egipt peljati. Vsi ostrmimo.
Mnogim je nekako tesno pri srci bilo; med
temi bil sem tudi jaz in ¢esar sem se bal,
to se je paé preve¢ res zgodilo. Poglavitno
mesto otoka Malte, La Valete, kmalu vza-
memo, Egipéane premagamo, tudi mesto Ka-
hiro v Egiptu se poda. Moj gospod je imel
¢ez mero opraviti in no¢ in dan je moral
za ranjene konje skrbeti. Kolikor sem mogel,
sem mu pomagal. Nekega jutra zavezujem
na prostoru pred mestom Kahiro konju, ka-
teremu je bil nek Egipan desno uho od-
sekal, rano, kar pripelje francosk lovec viso-
cega konja. Kako se zavzamem in razveselim,
ko v konji svojega Kastorja spoznam.

»Kastor! preljubi moj Kastor!« pravim
in mu potipljem na vrat. Lepa Zvina tudi
mene spozna. Veselo zac¢ne razgetati in po-
lozi svojo glavo na moja pleca. Vzdigne kr-
vavo drobno nogo, kakor bi mi hotela po-
kazat in me pomoci prosit. Krogla jo je v
stegno nekoliko zadela, rana pa ni bila ne-
varna. Vender pa pravim, da je za konja
nevarnost velika in da mora Kastor vsaj
stirinajst dni pri nama ostati. Vojak v to pri-
voli in mi narodi, za lepega konja prav dobro
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skrbeti, reko¢, da je to najlepsi konj nje-
govega obrista. To mi opomniti in mi na-
ro¢iti ni bilo treba. Kako bi si ne bil pri-
zadeval na vso mo¢, svojega Jjubcka ozdra-
viti? Potem prasam lovca, kako je njegov
oberst konja dobil. Kakor sein mislil, tako
mi pové. Obrist je dobil lepo Zzivino po na-
vadni Segi francoske armade. V vojski na
Laskem je videl lepega konja, in ker mu je
dopadel, ga ukaze meni ni¢ tebi ni¢ iz hleva
pripeljat. Z obristom je tudi Kastor v Egipt
prisel.

Obvezem koj svojo zvesto Zival in ji dam
najboljse mesto v hlevu. Kolikor sem ¢asa
imel, obrnil sem ga v strezbo Kastorjevo.
Hvalezen in vdan mi je pa tudi bil. Cez
Sest dni popolnoma ozdravi. Vojak pride vec-
krat po konja in ga hoce odpeljat. Z vsako-
vrstnimi izgovori sem ga pridrzeval. Sle-
dnji¢c pa mi pridejo solzé v o¢i ko nisem
mogel ve¢ konja obdrzati, potem ga vojak
odpelje. Napoleon odrine z ve¢im oddelkom
svoje armade v Sirijo. Moj gospod in jaz
greva z tropo konjikov, ki so morali precej
streljiva za njimi peljati, pozneje z armado.

Ne dalje¢ od mesta Jafe nas desetkrat
vedja truma Turkov napade. Vsa srénost
nam ni¢ ne pomaga. Skoraj vsi francoski
konjiki popadajo pod meéi zlobnih sovraz-
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nikov, ki niso nikomur prizanesli. Strasno
vdarjen se zavalim omamljen na zemljo. Silno
suvanje in tresenje me iz moje omotice zbudi.
Vidim, da sem privezan za konjski rep v
sredi turskih konjikov, ki so neprenehoma
dirjali ¢ez neizmerno pesceno puscavo.
Strasen je bil moj stan. Poskusim mo-
lit, pa ne morem. V vro¢ini in razbeljenem
prahu, ki me pri vsaki konjski stopinji po-
suje, mi skoraj kri zavre in sape zmanjka.
Pol mrtev sem bil, ko se Turki na mestu
od palmovega drevja obsen¢enim vstavijo in
jesti in piti za¢no. Odvezejo me. Zdaj vidim,
da so Se pet druzih Francozov vjeli in jih
enako z sabo priviekli. Turki nam nicesar
ne privoscijo, dasiravno so nasi suhi jeziki
po kapljici mrzle vode koprneli. Z znamenji
smo kazali, da smo Zejni. Zopet nas zve-
Zejo in se pogovarjajo, kaj bi z nami sto-
rili, tako se nam je dozdevalo. Dolgo se po-
govarjajo. Z neizrecenim strahom jih poslu-
Samo, akoravno nismo ni¢esar razumeli, na-
znanjevali so nam njih srditi obrazi, da se
imamo bati najhujSega. K smrti se pripravim
in hoéem moliti. Kar zasli§im za sabo krepko
razgetanje. Velik konj se skloni ¢ez me in
polozi veselo svojo glavo na mojo ramo. Z
zacudenjem se ozrem in kako se razveselim,
ko ugledam svojega Kastorja. O¢i se mu
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svetijo, nepotrpezljivo brska po prahu ter
pripoguje svoj vrat, kakor bi nevarnost svo-
jega gospodarja poznal in bi ga opomniti
hotel, naj se resi vsled svojih brzih nog.

»Ubogi Kastor!« vskliknem, »prigel si le
gledat gospodarjevo smrt. Vender se veselim
pred svojo smrtjo, da tebe vidim, zvesta
Zivall«

Turki se cudijo vide¢i, da se mi Ka-
stor tako prilizuje. Eden izmed njih stopi k
meni in me vprasa slabo po lagki: »Kristijan,
od kod poznas ti tega konja?« Povem mu
vse. Prestavi potem svojim tovariSem moje
besede in zdelo se mi je, da so jim $le ksrcu.
Odvezejo me in mi dajo vode in ¢rnega
ovsenega kruha. Kakor sem bil sam la¢en in
zejen, delim ga vender s Kastorjem, kateri
je rad iz moje roke jedel. To Turkom do-
pade. Veckrat pravijo: »Pri bradi nasega pre-
roka! kako ljubi konj kristijana! dobro srce
mora imetil« Roke povzdignem in prosim,
kazaje na vodo in na kruh, da bi tudi mo-
jim tovariSem kaj dali. Turek pa jezno po-
maje z glavo ter z roko naznani, ¢esar nisem
umél, pa kmalo sem si znal v svojo grozo
razloziti.

Kastor se ni hotel od mene lo¢iti; kakor
psi¢ek se pritiska k meni. Lahko si razlozim,
kako sva se tukaj sosla. Tudi on je bil vjet
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od Turkov, kakor jaz, ki so nas napadli. Ti
se zdaj zacno prepirati, kaj bi z nami sto-
rili, kar vstane eden izmed Turkov, kakor
bi ga vrag obsedel, in prekolje jednemu Fran-
cozu glavo in v kratkem ¢asu pocepajo tudi
drugi, posekani od krvolo¢nih vragov. Smrti
pricakovaje objamem v svojem strahu Ka-
storjev vrat z obema rokama. K njemu se
pritisnem, kakor bi me imel njegov Zivot
smrti obvarovati.

Kakor zugaje zarazgeta glasno zlahtna
zivina, o¢i se ji zabliskajo, nosnice razpneé,
strese svoj vrat in skloni ponosno svojo
glavo. Turek pa, ki je znal laski, poteplja
prijazno Kastorju na vrat rekoc¢: »Kristijanu,
katerega ti tako ljubi, se ne bode niéesar
Zalega zgodilo. Bog ti ga je poslal, da te
resile« —

Turki se za¢né pripravljati k odhodu;
priveZzejo me na konja in kakor blisk dir-
jamo dalje. Nisem vedel, kaj so mi Turki
namenili. Smrti sem odsel, sem pa li odSel
tudi trpljenji suznosti? Kdo bhi me bil tudi
té resil? Nobenega upanja nisem imel za
to in voljno se vdam v bozjo voljo. Hitreje
in hitreje jezdimo v drk cez puscavo. Vec-
krat se priblizam pri jezdarenji tako Ka-
storji, da sem ga lahko poklical. Obrnil se
je vselej zvesti konj, kakor bi hotel s svo-
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jimi bistrimi ofmi in s svojo lepo glavo
meni odgovoriti, in veselo je zarazgetal. Te-
penje pa me prisili, Z njim se ni¢ ved ne
pogovarjat. Zmrac¢i se, ko pridemo do ska-
lovja z grmovjem porascenega. Tu se Turki
vstavijo, konje napojé in velerjajo prepe-
éeno moko. Tudi meni vrzejo nekoliko
palckov ali dateljnov. Kmalu spoznam, da
bodemo tu prenocili. Dva Turka me vleceta
kakih sto korakov dale¢ za skalovje k grmovji,
poveZeta me Se ftrdneje in mi receta,
da moram ¢ez no¢ tukaj ostati. Zadovoljim
se s tem, samo vrvi, s katerimi sem pove-
zan bil, delale so mi bole¢ine. Poskusim
zaspati. Pa dasiravno sem bil silno truden,
vender ne morem ocesa zatisniti. Turki zdaj
svojo veCerno molitev opravijo; vsako nji-
hovih besed donaSala mi je sapa na uSesi.
Postajalo je tiheje in tiheje, a kmalu se mi
je zdélo, da so Turki zaspali. Jaz sem pa Se
¢ul, a proti pélunodi tudi zadremljem.

Spal sem kaki dve uri, kar me probudi
neko praskanje in silno dihanje. Bil je moj
Kastor, ki se je z verige odtrgal in pritekel
k meni. Zgodi se vc¢asi, da konji obcutijo
hrepenenje po ljudeh, ktere ljubijo. Na vsak
na¢in potem silijo k 6nim, kamor jih vlece
hrepenenje, a nicesar jih nij moé¢ zadrza-
vati. Prikaze se luna iz-za oblakov. Kastor,
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Se osedlan, vpré svoje zveste oc¢i v mene.
Sine mi v glavo misel: »Smukni na konja
in resi sel« toda kako to storiti? —

Roki in nogi imel sem trdé zvezani;
na vso moc¢ se reSit prizadevam; in v istini
si razvozljam vrvi toliko, da mi je bilo mo¢
gibati s trémi prsti desnice svoje. Pri me-
seCnem svitu ugledam v Kastorjevem sedlu
samokrese in noz turskega konjika. Meni
je bilo treba le migniti, a Kastor je uze
kle¢al. Radostno sezem po nozu in Z njim
prevezem vezi, ki mi odpadejo. Bil sem reSen.
Veselo osedlam svojega vernega Kastorja in
jo vrezem proti Egiptu. —

Kakor blisk iz visine letela sva po pla-
njavi. Luna postaja obledovati, a jutranja
zora naznanjati dan, kar ¢ujem za mangj
strel in divje vriskanje, ki je prihajalo blize
in blize. Prestrasen zapazim, da so mi Turki
za petami.

Zvedeli so namre¢ kmalu, da sem ubeg-
nil, ter se vsujejo po bliznjih potih za ma-
n6j. Sicer jim bi to ne bilo moé¢, ¢e bi tudi
njihovi konji Se tako urno dirjali, kmalu
bi me ne imeli. Edino moje upanje in
reSenje bila je Kastorjeva neumorna vstraj-
nost; letela je zivinica na vso mo¢, kakor
bi bila vedela, da je od njene moci odvisno
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moje Zivljenje. Kot bi se bil hotel s svojimi
zasledovalci skusati v hitrosti, tako blisko-
vito je letel po planjavi, ki se je jela zniza-
vati. Zemlja je bila ti in tam razpokana in
gri¢i so ovirali jahanje. Ali to nij zadrze-
valo Kastorja. Preskocil je vsaki jarek in
oprezno tekel ¢ez grice in doline. Meni se
je dozdevalo, kakor bi mo¢ njegova s te-
kom rastla. Pa tudi moji zasledovalci imeli
so ¢vrste konje, — in ne odjenjali. Cul sem
je gostokrat sopihati in razgetati, in Kastor,
to slutivsi, je Se urneje tekel.

Kar ugledam pred sabdj sirok, a globok
jarek; sirok je bil najmanj 6 vatlov. Stra-
homa sem pogledoval v globocino. Kastor
je srdito stresal svojo krasno grivo in se
oziral po zasledovalcih, ki so z veselim vri-
skom prihajali blize in blize, gotovi svojega
lova. Poskusam =zaslediti ozji kraj, toda v
neskonéno daljavo se je jarek raztezal po
planjavi. Turki prihajajo blize in blize. Po-
gumno zavriskam in priporoc¢ivsi sebe in
konja Bogu reko¢: »Kastor dragi, resi me!
refil« vzdigne konj svojo lepo glavo razge-
taje, kot bi bil razumel besede moje. Zale-
tim se bliskoma na njem cez jarek, — in
ko bi mignil stojim unstran, reSen v tre-
nétji, ko so sovragi moji menili, da sem v
njihovih pestéh.
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Stermé se ¢udijo, a vstavijo, toda nihce
izmej njih si upal nij jarka preskocit. Stre-
ljali s0 za mendj sé samokresi, ker sem bil pa
skrit za grmovjem in gricem, me nij kroglja
zadela. — Zapazil sem, da so veckrat ob
jarku gori in doli jahali, da bi nasli pripravno
mesto za preskok. Ker ga nijso dobili, se
preklinjevaje in Zugaje vrnejo. Tako sem bil
resen, da reSen vsled srénosti in vstrajnosti
svojega neprecenljivega Kastorja. Pa kako
drago je morala uboga zival mojo resitev
placati! Ko Turki odidejo, objamem tanki
vrat Kastorjev in hvalim njegovo pogumnost
in zvestobo. Gledal me je tiho in prijazno.
Kar se mu vdere v curkih kri iz gobca in
nosnic. Globoko zdihne, se opotece in mrtev
zgrudi na zemljo. Pri skoku cez jarek je po-
¢ila zvestemu konju Zila.

Kako mi je bilo zdaj pri srci, pa¢ ne-
morem povedati. Mol¢é in omamljen se vse-
dem tik njegovega trupla in jamem popol-
noma obupavati nad svojim resenjem. Sedel
sem skoro dve uri, predno se zopet zdramim
iz svoje zalosti. Z noZem skopljem jamo in
zagrebem zvestega konja, da bi ga ne po-
Zrle divje zverine. Potem vzamem oba sé-
mokresa, ki sta ticala v sedlu in se napotim
zalostno dalje. Kam, tega Se sam nisem
vedel. V tem polozaji se pa¢ nijsem zmenil
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dosti za ta svet, ko mi je uze itak presedalo
Zivljenje.

Dva dni tavam po pusdéavi ves onemogel
lakote in Zzeje, dokler ne dospem proti
veceru do necega studenca. Napivsi se, ho-
¢em zopet dalje, kar ugledam v daljavi prasno
meglico. Kmalu spoznam tur8ke tovornike,
ki ukrenejo na velbljodih proti studencu, pri
kojem sem si Zejo ugasil. Sklenem {torej, jih
ta brez strahu pocakali. Meni nij bilo, kakor
sem uZe omenil, pa¢ ni¢ leze€e na zivljenji.
Mucila me je lakota, a vsaka smrt je lagja,
nego umreti lakote. Tovorniki pridejo blize
in vide¢, da nijso bili turski vojaci, temuc
trgovci, se zopet umirim. Ko me vidijo sa-
mega in v takem stanu, se zel6 ¢udijo. Vodja
tovornigki, star, prijazen moz, z dolgo, belo
brado, znal je nekoliko italijanski. Kmalu se
pomeniva. Prosim ga, naj me vzame sabqj
in v pla¢ilo mu ponudim z drazimi kamencki
bogato okovan noz turSki. Ahmed, vodja
tovorniski, sprejme ponudbo mojo in mi ob-
ljubi, pripeljati me v mesto Moka, kamor je
on posiljal svileno blago. Sicer je bil za mene
to, ki sem zelel priti v Egipt, velik ovinek,
toda kaj storiti? Tolazil sem se s tem, da
bom v Moki dobil ladijo, na kateri se po-
peljem po rudeem morji v Egipt.
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Ahmed mi pa d& velbljoda, ter se pri-
druzim veliki druzbi popotnikov.

Popotovali smo pocasi, a samo po dnevi.
Vroc¢ina je silovito pripekala in dan za dne-
vom prihajala veéja. Dvakrat nas zasaci sa-
mum, in ta pereCe vroci, strupeni veter
spravil nas je v smrtno nevarnost. Tolovaje,
ki so nas gostokrat napadali, smo odgnali
vselej sre¢no. Cim blize dohajamo Jemenu,
to je: v blazeno Arabijo, tim veé¢ tezav nam
je bilo prestajati. Najboljsa plemena arabska
razprla je bila vojska: najkrasneje vasi bile
so vpepeljene, setve poteptane, studenci in
vodnjaki zasuti. Kmalu smo trpeli najhuje
pomankanje vode. Dan za dnevom smo se
morali preskrbovati z vodo, ktero so nam
donasali velbljodi v mehovih. Na najurnej-
sih velbljodih je vsaki dan Ahmed posiljal
svoje hlapce naprej. Morali so ostajati pri
studencih in polniti mehove, da nam je bilo
mo¢, po kratkem odpocinku zopet dalje po-
tovat. Veckrat so siudence in vodnjake
ljudje, ki so pred nami prisli, kar oblegali
in potem so se za vedro vode do krvi zbili. —

Tako pridemo po velikem trpljenji tri
dni hodd do Moke. Zdaj je bila pot nasa
Se le tezavna; tolovaji so nas potoma ve-
dno nadlegovali. Kjer smo kak studenec
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dobili, nadejati smo se mogli, da so ondi
tudi 6ni. Doslej smo bili vselej tako srecni,
da smo se jim vbranili. Ko pa neko noc¢
napajamo svoje velbljode, plane tako silno
in toliko tolovajev na nas, da smo v hipu
premagani in razkropljeni. Jedva sem imel
¢as, svojega velbljoda osedlati, kar ugledam,
da Ahmed, od tolovaja preganjan, bezi k
meni klicaje: »Resi me!« A dobro namer-
jena kroglja podere sovraznika na tla. Urno
ukazem velbljodu poklekniti, Ahmedu poma-
gam nanj in bil sem tako srecen, da ubeg-
nem v temnej noéi na peSceno planjavo.
Pot v Moko so nam pa tolovaji zaprli. Po-
zenem torej velbljoda, da je tekel na vse
pretége, kam, tega pa¢ sam vedel nijsem.
Mislil sem le, kako bi tolovajem usel. Na-
dejaje se, da sem vze v varnosti pred nji-
mi, prasam Ahmeda, kan pelje ta pot, a
on mi na to nicesar ne odgovori. Molcé,
kot mutec, je sedel in samo od casa do
¢asa vzdihne globoko vsled bolesti in tuge
nad izgubo svojega bogastva. Napocil je dan.
Ahmed me pa le Zalostno pogleduje. Znova
ga pobaram, kje da sva, a on vzdihne glo-
boko reko¢: »Bog hoce tako, tezko bova
resila najino zivljenje. Pozeni velbljoda na
desno in daj mi pitil«
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»Ahmed, nijmam ni kapljice vode vec!
Spomni se tolovajskega napada.«

»Bole¢ina in Zeja me peceta, kot ogenj
po mojem drobu — odgovori Ahmed in
pobesi svojo glavo na prsi, — cele dni
hodd nij ga studenca; v najstrasneji kraj
naji je zanesel velbljod.«

Prestragim se in pozenem velbljoda tija,
kamor je zelel Ahmed. Z lepimi besedami
ga skuSam utolazit, a nij se dal; zaniéljivo
me pogledovaje mi pravi, da je Turek in
da mu nij treba uciti se od kristijana sré-
nosti v trpljenji in moc¢i ob smrtnej uri.
Mol¢al sem in poskusam moliti. Zeja me
je zacela vedno huje peci, a proti poldnevu,
ko je solnce strasno pripekalo, mi nij bilo
mo¢ veC prestajati. Trpel sem velikansk
glad, ali kaj je glad proti zeji? Spomnim se
Hagare in Izmajele, katera je ne dale¢ odtodi
angelj Gospodov resil zZeje in smrti. Pre-
sréno prosim Boga in presveto Devico, da
bi tudi nama pritekel vrelec iz suhe zemlje.
Molitev moja je bila sicer uslisana, toda
voda nama nij bila namenjena iz globocine
zemlje, nego — iz trebuha zivalskega.

Bilo je pé6ludné in zeja najina strasna.
Velbljod je se vedno krepko korakal dalje.
Ahmed veli: »Dovoli, da velbljod poklekne!«
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Storim tako, a velbljod poklekne, raz
kojega zlezeva na tla. Ahmed mi na to
pravi: »Kristijan, vzemi svoj samokres in
umori mi Zival !«

»Za bozjo voljo — vskliknem ves pre-
strasen — kaj pa govori§? Ked6é naju pa
odnese iz te puscave, ¢e umorim velbljoda ?«

Se besedice nij ¢rhnil na to, ampak
zgrabi samokres, nameri na velbljodovo
uho, sprozi in zivince cepne na zemljo.

To vse se je bilo tako urno zgodilo, da
nijsem mogel v reSenje zivali nicesar storiti.
— »Ahmed — vskliknem ves obupan —
kaj si ucinil, zdaj sva pa brez dvombe po-
gubljena !«

»ReSena sva, ako je volja bozja — od-
govori Ahmed — pomagaj mi razparati vel-
bljodov trebuh.«

»Bog me vartj, jaz ne pijem krvil«

»Vodo bos pil, kristijan?«

»Vodo?« prasam se zac¢udenjem — vodo?
Tebi se nemara sanja, Ahmed!«

»Ti ne pozna$ velbljodove natore, ki se
zove barka pusScave. Zelodec njegov je po-
doben mehu s predali, v katerih vodo veé

dni hrani. V Zelodcu njegovem mora biti Se
polovico vode.«
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Cude¢ se in majaje z glavo pomagam
Ahmedu; in glej! voda se je res nahajala
v velbljodovem Zelodcu. Mo¢né naju okrepca;
da-si nij bila ve¢ tako ¢ista in mrzla, ven-
der nama je odleglo, da sva mogla ve¢ ur
dalje potovati. Naredi se no¢, ktero sva pre-
bila v velikem strahu. Zjutraj se napotiva,
nadejaje se majhujega, proti mestu, od koder
sva videla dim proti nebu valiti se.

Preverjena sva bila, da greva tolovajem
kar naravnost v pést. Sled dima nama pot
pokaze v neko majhno revno vas. Ahmed
gré korajzno v prvo koco, v kterej sta se-
dela dva Arabca na tléh in kosila.

»>Mir vamal« ogovori ju Ahmed, »sprij-
mita dva potnika, ki sta zgresila pot.«

»Bog vama pomozi!« odgovorila sta Araba,
koja naju gostoljubno — znan lep obic¢aj
arabski — povabita na kosilo. 0Oj, kako se
nama je prileglo kosilo! Ahmed jima pové,
kaj se nama je bilo pripetilo; poslusala sta
ga verno in pomilovaje. Ahmed ju potem
prosi, naj bi nama posodila velbljodev in po-
kazala pravo pot v Moko. »Sama vaju tija
peljeva,« obljubita Araba in tako sta tudi
uéinila. Prisli smo brez posebnih ovir v Moko.

Ahmed je imel v Moki prijatelje, ki so
mu po mogo¢nosti tudi pomagali. A tudi jaz
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imel sem sreco, da dobim posStenega anglez-
kega kupca, ki mi je pomagal, da sem se
mogel prepeljati na anglezki ladiji v Evropo.
Pol leta moral sem ziveti na morji, a ko-
neéno sem pa vender po sreéni voznji do-
spel v Livorno na Lasko.



VIIL.

Mignondek.

Stopivsi na suho, bil sem bera¢, ker sem
bil za voznjo ¢ez morje potrosil poslednje
krajcarje, koje mi je dobrotni Anglez izrocil
v Moki. Od revs¢ine in siradanja pridem be-
radevaje ves siromaden blizu Kastelo Monte.

Nadejal sem se, da ondi najdem Bernarda
in z pomocjo njegovo si novo sluzbo po-
iskati ali se pa vrniti na Nemsko nazaj. Ka-
stelo Monte sem pa¢ Se videl, toda Bernarda
ne ve¢. Pocival je uze na ondotnem miro-
dvoru. Obis¢em grob njegov in britke solzé
sem toCil po njem. Ko tako jo¢em in molim,
prisopiha k meni majhen in suh psicek,
iskaje Ziveza. Svojim ofem nisem hotel ver-
jeti, ko natan¢neje pogledam zivalico, da —
bil je — Mignon, prej tako rejen in debeli
Mignoncek — bil je le kost.

Mignoncek, kojega nij smela prej le sa-
pica se dotakniti, ki je spaval na pérji, taval
je zdaj zapuséen po mrzlem dezevnem vre-
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menu jesenskem. On, — ki je dan za dnevom
kavo srkalin sladkarije z rék plemenite gospé
zobal, je zdaj laen iskal kosc¢ic. Usmilim se
ga ter ga poklicem, na kar on plaho in bo-
jeée prihiti k meni. Poklical sem ga bil po
imenu. Spoznavsi mene, slabo zalaja, veselo
po meni skade in mi lize roké. Pomolim
mu kruha, kojega on Zeljno vzame in sné.
Koséek ta prihranil sem si bil za juZino,
toda rad sem mu ga dal.

Mignonov zalostni polozaj sem pa¢ lahko
razumel, umrla mu je bila namre¢ njegova
gospa, a nasledniki njeni so psic¢ka kot ne-
polrebno stvar zapodﬂl iz grada. Odhajaje Z
mirodvora, Sel je Mignon za manOJ in me
spremil na cesto. Tu mu recem, naj se vrne,
ali on se mi prijazno dobrika, c¢e§, da bi ga
vzel sabgj. Usmilim se zveste zivalice in jo
vzemem sabdj.

»Pojdi tedaj z manoj, Mignon¢ek,« mu
rec¢em jaz, »Bog nama bo vze pomagal.«

Kakor bi bil besede moje razumel, za-
laja on, skoc¢i in stece naprej. —

* *
%

Bila je vze pozna jesen. Ovenelo listje

je padalo z dreves in goste, vlazne megle
lezale so po dolinah in hribih, vrhu tega je
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pa tudi hud mraz delal pot po hribih te-
Zavno.

Beracdevaje in stradaje dospeva z Mig-
nonom do meje Tirolske. Tu Se le ¢utim, da
mo¢ moja silno pésa in pojema. Z velikim
trudom se drugi dan privle¢em do prve plan-
sarske kocice. Plansar a Zena njegova ob-
drzala sta me ¢ez no¢ pri sebi in mi po-
nudila mleka, kruha in zganja. Cel6 no¢ nij-
sem o¢i zatisnil. Ko se zjutraj hofem pri
svojih dobrotnikih posloviti in oditi, se zgru-
dim vze pred vrati na pol mrtev. Usmiljeno
me neseta dobra ¢loveka na slamnato po-
steljo in pomagata, kar sta mogla. Plansar
me gorko odeje, Zena njegova mi pa skuha
juhe z jajci in me pridno s ¢resnjevim Zga-
njem maze. Od ure do ure sem prihajal sla-
beji, Mignoncek se je pa plasno pritiskal k
meni in mi roki lizal. Vsi udje mi mraza
otrpnejo, omedlim in zvecer sem bil, kakor
pravijo, navidezno mrtev.

Strasan je bil ta stan, kterega necem tu
obsirneje popisovati. Tezko breme je lezalo
na mojem srci. Zdelo se mi je, da mi mrzla
roka tisi oc¢i. Nijsem je mogel nikakor od-
préti, da-si sem se prizadeval na vso moc,
a tudi s prsti nijsem mogel gibati. Na meni
je bilo vse mrzlo, otrpnjeno in mrtve, toda
slisal sem pa vse okoli mene.
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Cul sem tudi Mignona, ki me je lizal po
celem zivotu, lajati in tuliti, kakor bi me
bil hotel obuditi k Zivljenji.

»Jera«, pravi plansar, »ta je mrtev!
Bog mu daj veéni mir in pokoj!« To izgo-
vorivéi me pokropi s blagoslovljeno vodo in
se prekriza. ‘

»Prizgi, Jera, blagoslovljeno svec¢o in daj
mu molek v roko.«

Jera gré in prinese blagoslovljeno vo-
S¢eno sveco, a stisne mi v roko molek. Po-
tem oba poklekneta in molita litanije za
mrtve. Ko vstaneta, rece plansar svoji Zeni:
»Jera, idi spat, bom pa jaz po noéi pri njem
¢ul, ter mu krsto (trugo) napravil. Bom vze
veckrat pogledal po mrlicu; jutri ga bom pa
zagrebel. «

Te besede presunile so kot me¢ moje
srcé, ko to cujem. Ziv pokopan biti, a vze
jutri! no, tega pa $Se nij bilo. Prizadevam se
na vso mo¢, dati kako znamenje, da Zivim
in tako se otel, ziv pokopan biti, toda za-
stonj, vse je bilo v meni zvezano in trdo.

Jera je besedam mozevim pritrdila. Po-
klice Mignoncka, toda zvesta Zival me nij
hotela zapustiti. »Ostani pa torej pri njem,
— odgovori Jera vsa ginjena — prinesla
ti bom juhe, da lakote ne pogines. Ostal bos
pri naju, ker vidim, da si zvesta Zzival.«
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Istinito, Mignon je bil tudi zvest. Zalo-
stno spleza k meni in polozi svojo glavo
na moj vrat. Polagoma zdrkne po meni in
obti¢ci na mojem zelodcu. Zivalska toplota,
katero sem zdaj obcutil na zlicici in Ze-
lodcu, mi je jako dobro déla. Spomnim se
ubozega Lazara, kterega so se psi usmilili
in mu rane celili. Pocasi me je zacel tudi
mrtvaski mraz zapuscati. Zdaj se prikaze
plansar. — »0j kuzek mali — govori on
— ¢e bi pa¢ mogel gospodarja svojega k
zivljenji obuditi. Zdi§ se mi kot kokljica, ki
hoce izvaliti jajce, ali gospodar tvoj je in
ostane mrtev!« — Mignon na te besede
zalostno zatuli. Priprosti, dobrosréni plansar
ga lep6 tolazi in mu obljubi, da ga bo ob-
drzal in dobro redil.

»Jeli kuzek — nadaljuje plansar —
tebe zebe; no, le pocakaj, da te ogrejem.«
— Nanese skupaj trskd, ki so odpale pri
tesanji krste (truge) in kmalu je plamen pla-
polal. Mene je toplota, ki je zdaj stanico
napolnjevala, kaj prijetno grela. Mignon je
pa neprestano lezal na mojem srci in dru-
zega nij bilo slisati, kot njegovo tiho sto-
kanje. Cutil sem, da mi je nekoliko odleglo;
pocel sem moliti. Presine me ¢udna mo¢ od
gorkote, ki je prihajala iz Mignonovega Zi-
vota; véasih sem menil, svoje trde ude pre-
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makniti, a Se vedno se nijso dali. Nadejal
sem se, da se probudim iz lezkega mrtva-
skega spanja, ¢e bo Mignon Se nekoliko ur
lezal na mojem srci in ogenj dalje gorel.
0j, kako sem se prizadeval, trudil; oj, kako
goreCe sem molil. .

Ko se zdani, prinese planSar sé svojo
zeno krsto (trugo). Groza je pretresala ude
moje, ko c¢ujem strasljivi ropot, polozivsi
krsto na tla.

Vse se je treslo v meni in trepetalo.
Hotel sem vslali, a nijsem mogel. Ko me
popadeta in hoceta z slame poloziti v krsto,
plane Mignon ves divji v plansarja, kakor
bi bil vedel, da je zivljenje moje v silnej
nevarnosti, in ga vgrizne v prst. — »0j, ti
porédna zival, — huduje se Tirolec, —
kaj me grize$? Vsaj hotem gospodu tvoje-
mu le dobro in mu izkazati poslednjo cast.
Jera, primi ga za nogé in hajd Z njim v
krsto !«

Popadeta me, a mene pa preSine obup;
Mignon ubogi strasno zatuli, ko me polozita
v krsto. In ko hoceta prikrov na me po-
loziti, se Mignon vdrugi¢ zakadi v plansarja.
V tem hipu ¢utim, da se mi zivljenje vraca.
Iz mojih tesnih prs se zmuzne slab krik:
»Jezus!« in poskusam se skloniti. Plansar
in Zena njegova to videti, se silno prestra-
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sita; prikrov vrZeta na tla in pobegneta iz
hise.

Klicem ju nazaj, toda strahu mi nijsta
mogla ni¢esar odgovoriti. Mignon pa skace
vesel po meni, laja in se mi prilizuje. Ubogo
zival pritisnem k sebi ginjenega srca. Bil je
on prvi za Bogom, ki mi je otel Zivljenje.
Smeje se in jokaje klicem Tirolca, ki se pa
se le po daljsem prestanku priplazi plagen
in ves prestrasen, drze¢ v roci blagoslovljen
kriz, k stanici, odpre nekoliko vrata rekoc:
»Vsi blazeni duhovi hvalijo Boga gospoda.
Tudi jaz hvalim in povelicujem Boga nad vse,
zakaj skazal se mi je mogo¢nega. Le pridite
in mi pomagajte!«

Tirolec se osréi, odpre vrata Se Sirje in
pomoli svojo kodrasto glavo enmalo skozi.

»Za bozjo voljo — jame plansar tarnjaje
— bodi odkritosréen in povedi mi, od kodi
prides? Vsaj si bil mrtev. Iz nebes ne pri-
des, ker bil bi raje tam ostal, povedi mi;
ako pa prides tedaj iz pekla, vrni se le urno
nazaj. Kriv nisem, ¢e si brez sv. zakramentov
umrl, mi dva sva postena katoliska kristijana
in noceva s peklenskimi nicesar imeti opra-
vit. Idi torej v miru tija, od koder si prisel.
Ako pa noces iti, Sel bom po mnihe v mesto,
ti te bodo vze primorali.«
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»Qj ljubi plansar — mu redem — ne
pridem ne iz pekla!«

»Tedaj nijsi iz vic! O ti uboga dusa, kako
se mi smilis, ali malo ti vZe morem pomagati.
Vidis, uboga dusa, kravo svojo bom prodal
in vsak teden za eno sv. maso dal, poleg
tega bom pa $Se -en rozni venec molil za
tvoje reSenje. Povém ti pa, da tega ne storim
zastonj; tudi ti moras moliti za mene, kedar
v nebesa prides, da pridem tudi jaz k tebil«

»Ljubi plansar, — odgovorim mu z milim
glasom — vsaj ravno to hocem, da pridete
k meni; le pogledite me, da nijsem mrtev,
ampak Se Zivim.«

Plangar neverjeten, maje z glavo in gré
po svojo Zeno. Le s tezavo sem ju preprical,
da res Se zivim in da sem bil le dozdevno
mrtev.

sPrav je — rece prostosréni Tirolec —
da si se zopet ozivil; jaz sem te vZe hotel
brez pomisleka zakopati.«

Obdrzala sta me torej Se dalje pri sebi
in v &tirih dneh sem toliko okreval, da mi
je bilo mo¢ dalje potovati.

Tezkega a hvaleznega srca se od nju po-
slovim in prosil sem Boga, naj jima on povrne,
kar sta meni dobrega storila iz ljubezni. Na-
potim se tedaj, a kam, tega Se sam nijsem
vedel. Hotel sem se vrniti v domovino svojo
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in poiskati ali Kristino ali pa nastopiti sluzbo
pri kacem cesarskem polku kot zivinozdrav-
nik. Toda ta ¢as je bil mir in vojaskih slu-
zabnikov povsodi preveé. Se za kocijaza ali
strezaja nisem mogel dobiti sluzbe pri kaki
gospodi, ker srece imel nijsem, sploh mi je
slo vse narobe. Zima je vze trkala na duri.
Dostikrat sem moral stradati in po noéi spa-
vati v gozdu. Tuga in nezadovoljnost se me
polastita, kakor $e nikoli poprej. Zgubil sem
vse upanje, da bi mi kedaj zasijali lepsi
in boljsi dnevi. Veckrat sklenem v tacih
nesrecnih trenutkah, zivljenje svoje nasilno
koncati. Mnogokral so bile skusnjave velike,
toda bozja milost in angelj varuh moj me
nista pustila pasti tako globoko.



IX.

Nepri¢akovana sreda.

Tako dospeva z Mignonom, cegar zve-
stoba in prijaznost me je v bridkih trenotkih
tolazila, do mesta Fisen na Bavarskem. Blizu
mesta srecam koéijo z dvema lepima ko-
njema. Rejen in lepo oblecen gospod je sedel
v nji in polagoma puhal drago smodko. Po-
nizno ga prosim vbogajme. — »Cesa hoces?«
zarezi nad manoj — tako mlad in krepak
potepuh — pa beraci! Spravi se mi izpred
o¢ij in sramuj se!« Te osorne besede pre-
dirale so kot nozi moje srcé. Ce me vze
obdariti nij hotlel, me pa¢ nij bilo treba tako
surovo in bridko zaliti! Solzé se mi vderé
po obrazu in ¢util sem se tako slabotnega,
da sem se moral nasloniti na drevo. Znova
me misel navdaja, vzéti si Zivljenje, a res
sklenem — Bog mi odpusti gréh moj —
zapustiti ta svét polno trpljenja in te ne-
usmiljene ljudi. Premisljevaje, kako bi to

6
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najlazje in najhitreje storil, se ozrém in vi-
dim kacih sto korakov od mene ribnik. Bil
sem Cisto sam, a nihée bi me ne bil mogel za-
drzati. Sel sem proti ribniku; nek notranji
glas mi je neprenehoma klical: »Sko¢i notri,
konec bo potem vseh muk, vsaj je Bog bolj
usmiljen, kakor pa ljudje.« — Vze stojim
blizu ribnika, kar se zakadi iz-za grmovja
Mignon proti meni veselo lajaje in se mi
prilizovaje, kot Se nikdar poprej. Kakor bi
bil vedel, kaj nameravam, lizal mi je roki
ter me prose¢ gledal s svojimi zvestimi in
prijaznimi o¢mi, ¢e§ — naj ga ne zapustim.
Misel, kaj se bo zgodilo po smrti mojej s
zvesto zivalico, mi je tezila srcé. Mignon bil
bi zapuScen, a vender mi je on otel v Ti-
rolskih hribih zivljenje. Pritisnem ga k sebi,
a na svoje srcé.

Potolazim se in boljse misli mi Sinejo v
glavo. Spomnim se Kristine. »Cim vecja je
stiska tvoja, tim vecji mora zaupanje tvoje
bitil« mi je vec¢krat rekla. »Ako ti ljudje ne-
¢ejo pomagati, je to znamenje, da ti hoce
Bog pomagati, a ta pomo¢ je najboljsal«

V istini mi je zasijala nebeska lu¢ vere
in tolazbe. Osramocen povzdignem svoje oci
k nebu in prosim Oceta nebeskega odpu-
S¢anja.
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Ko spustim Mignona na tla, veselo skoc¢i
v grmovje, a kako se ¢udim, ko nazaj pri-
skakljaje prinese v zobéh usnjato listnico
(briftoselj) in pred me polozi. Pregledovaje
in preiskovaje listnico, se neizre¢eno zacudim,
ko najdem v njej 80,000 gold. bankovcev
in druzih vrednostnih papirjev. Nekoliko minut
prej nijsem imel vinarja, a zdaj pa kar
80 tiso¢. Sevéda nijso bili moji, ali za ta-
cega revcka, ki je trpel leta in leta pomanj-
kanje, je bilo kaj nenavadnega, imeti pri
sebl tako premozZenje. Srcé mi je veselja in
radosti skakljalo, ko pomislim, da mi bo
pravni lastnik teh tisocev gotovo odmenil
veliko placilo, ko mu je dolZznostno odrajtam.

A to ni slo tako lehko. Dasiravno pre-
gledam in preis¢em natanko vso listnico, ni-
sem nasel nic¢esar, kar bi dalo sklepati, ce-
gava je ta listnica.

Sklenem torej, opasno ravnati in najdene
tisoe prav skrbno shraniti. Vesel in hva-
lezen pritisnem Mignona, ki je naSel denarje,
na svoje srcé in se napotim v mesto. Bog
je dal, da naletim ondi na usmiljene ljudi, ki
so me obilo obdarovali, in tako sem si po
dolgem prestanku privos¢il zopet en dober
dan, a tudi Mignona dobro napasem.

V mestu nijsem mogel o€itno izprasevati,
kedo hi bil izgubil listnico; storil sem to le

6«
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po tihem in previdno, ker sem bil sklenil,
imetje lastniku samemu izrociti in tako se
znebiti vsake odgovornosti.

Iskaje in poprasevaje pridem do mesta
Lindau. Ta grem v neko posteno gostilnico
na kosilo. Vsedem se za mizo, a jém in
pijem. Gostilnica se kmalu napolni z gosti,
ki so se mej drugimi reé¢mi pogovarjali o
izgubljenej listnici, kojo je nek trgovec iz
Augspurka izgubil pri mestu Fisen. Zvesto
poslusam to govorico in ni besedica mi nij
usla.

»Res je, gospod,« pri¢ne jeden gostov,
»in ¢e mi tega necete verjeti, berite sami, ta
imate »Augspurske novine.«

Sosed njegov zacne citati.

»Istina je, cetrti del tisti dobi, ki najde
listnico in jo pravnemu lastniku izro¢i. Rad
bi bil sam tisti sre¢nez. Lisinica istega go-
spoda je vedno lepo napolnjena.«

»Hotel bi, da bi listnice nikdo ne nasel,
staremu stiskacu ni¢ ne skodi, in dober poduk
imel bo v prihodnje, zaupanje svoje rajSe
drugam, nego v denarje staviti. Mnogokrat
sem ga videl v Augspurku, napuh je na
vse kraje kazal.«

Pogovarjajo se se dalje o izgubljenem
denarji in trgovcu. Ves radoveden prosim,
naj mi strezaj prinese novine.
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»Nate jih,« mi pravi jeden gostov sme-
jaje, — hocete li mar listnico iskati. Ne sko-
dovalo hi vam, ¢e bi jo nasli?«

Kolikor mi je bilo mo¢, sem torej pri-
krival skrivnost. Ve¢ kot desetkrat precitam
list, a res, tako je stalo notri. Istemu, ki
najde izgubljene denarje, obljubljen je bil
cetrti del. V listu je bilo naznanjeno tudi
trgovéevo ime in stanovanje. Srcé moje se
je v veselji kar topilo. Nijsem bil ve¢ beraé,
temué velik bogalin. Dvajset tiso¢ goldinarjev
je bilo tedaj mojih. Tezko sem prikrival
solzé. Mignoncka pa, ki je listnico nasel in
me prvi za Bogom neskoné¢no sreénega storil,
pritisnil sem veselja tako silno k sebi, da je
uboga zivalica bolesti zavpila. Placam racun
svoj in potujem dalje.

Kako sem prisSel iz Lindava v Aug$purk
pa¢ Se danes prav ne vém. Hodil sem tako
lehko, da sem bolj tekel, kakor stopal. Kako
sem prevdarjal, kako bodem denarje obrnil
in si brezskrbno zivljenje napravil! Koliko-
krat spomnil sem se Kristine, kako da bo
vesela, ko bo ¢ula mojo sreco. Kolikokrat
sem objel Mignon¢ka.

V dan sv. Franciska Ksav. sem stal pred
hiso bogatega kupca.

Ker sem bil tako razcapan, me vratar
Se v hiSo ne pusti, ko mu pa povém, da
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nesem njegovemu gospodu izgubljeni denar,
pelje me po lepih stopnjicah v sobo gospodovo.
Kupec pritece, ko veselo novico zacuje, meni
naproti, kakor bi me hotel zagrabiti.

»Kje ima$§ listnik? daj ga sem! Kje si ga
nasel?«

Osupnjen gledam kupcu v obraz. Kar mi
je ze veckrat nekaj reklo, pokaze se zdaj,
in res bil je to tisti moz, kteri mi ni hotel
pri mestu Fisen ni¢ podariti.

»Gospod,« odgovorim mu jaz, »tu je
listnik! Pri mestu Fisen ste ga izgubili. Ali
se Se spominjate dogodka, ko niste hoteli
ubozemu ¢loveku ni¢ podariti? Tisti sem jaz!«

Kupec stoji osupnjen. Urno zagrabi list-
nik, mrmra, kakor bi se hotel zgovarjati in
mi rece, naj stopim v drugo stanico.

Sluzabnik prinese mi po gospodovem po-
velji vina in kruha. Ko se najem in tudi
Mignoncka napasem, pregleda kupec vse pa-
pirje pazljivo. —

»Vse je v redu,« rece, »posten mladeni¢
si.« Moram mu vse povedati. »Jelite gospod,
da si vi tega niste mislili, da vam bo berac
tako vstregel? Ne zamerite mi, da tako go-
vorim. Storil sem svojo dolznost, pa zalili,
zelo zalili ste me s svojimi bridkimi bese-
dami. Zato vas prosim, ne zaniCujte v pri-
hodnje tako reveze. {emuc bodite usmiljeni. «
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»Le pusti to,« refe mi nekoliko osra-
moten; »vsaj ni tvoja nesreca, da si me sre-
¢al. Tistemu, kteri mi listnik z vsemi de-
narji prinese, obljubil sem 20,000 goldinarjev. «
To izgovorivsi, porine mi Sop bankovcev.

Kako mi je bilo tacas pri srci, ne morem
povedati. Kupec to zapazivii mi rece:

»Kaj bo§ pa pocel z denarji?«

»Gospod! ne vem; dajle mi dober svet !«
mu odgovorim.

Svetoval mi je, denarje v njegovi ku-
péiji pustiti. Obljubi mi, po Sest od sto od
njih obresti dajati. Tako lehko pridem vsaki
mesec po sto goldinarjev. Sto goldinarjev
vsaki mesec! Se nikoli nisem toliko denarjev
vkup imel, kar sem Ziv, zdaj bi imel pa
vsaki mesec sto goldinarjev. Kupec mi na-
steje takoj 200 goldinarjev in mi svetuje, da
si napravim ¢edno obleko in mi obljubi, da
mi bo, dokler ostanem v Augspurku, za-
stonj hrano dajal. Zahvalim se mu spodobno.

»Mlad clovek ste $Se,« nadaljuje kupec;
»&koda bi bilo, ¢e bi postopaje svoje denarje
zapravili. Ali ste se ze ¢esa udili? Ali bi vas
veselilo ¢esa se uciti?«

Nijsem vedel, kaj bi mu odgovoril. Po-
stopati nijsem znal in tudi nijsem hotel, pa
¢esa poceti? Rec¢em kupcu, dabom dobro pre-
mislil.
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»Tako storite! zdaj pa lahko no¢. Danes
ste moj gost in ostanite pri meni. Jutri bote
pa sli v dobro gostilno.«

Pozvoncka, in strezaj me pelje v lepo
sobo in mi prinese kaj dobro vecéerjo z vinom
in pivom.

Toda nisem mogel ne piti ne jesti. Mig-
nona sem nasitil. Kaj dobro mu je disalo.
Jaz pa pokleknem in molim iz globoéine
ginjenega in hvaleZznega srca. Ko molim in se
Bogu zahvalim, premisljujem, kaj bi pocel
z denarji. Zdaj sem hotel kupéijo zaceti,
zdaj si kupiti kmetijo, vsakovrstne misli so
mi rojile po glavi. Zdaj se pritisne Mignon
prijazno k meni in poloZi noZico v mojo roko,
milo me gledaje, kakor bi se hotel zahvaliti
za vecerjo. Pritisnem ga k sebi. Kar se mi
naenkrat nekaj v srci razjasni. »Kaj«, rece
nekaj v meni, »ali ne ves, v ¢esa te je Bog
namenil? Hvalezen hoce$ biti in, ali ne ves,
komu imas za Bogom najve¢ zahvaliti?
Kdo drug ti je dal meso, ki si ga danes jedel,
kakor tele? Kdo drug ti da zjutraj mleka,
kakor krava? Crevlje, ktere te kamna in trnja
varujejo, ti je dala koza goveja; obleko, ki
te greje, ali je nima$ ov¢ji volni zahvaliti?
Ali Se ves, kako si kot dete za grmovje
poloZen brez pomoci lezal, dokler te ni pes
stare Maruge nagel? Kdo je ¢ul pri tebi bolj
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zvesto, kakor on? Ali te ni zivila koza s
svojim mlekom? Spomni se, da si zapuscen
med ovcami in jagnjeti lezal, in da so te
one v zimskem mrazu z Zivoti grele, ti z
mlekom Zejo gasile, ti z lizanjem koze celile!
Ali se ve§, da je Sultan se boril za tvoje
zivljenje z volkom in je za-te poginil? Ali e
pomni§ Filaksovo zvestost? Kaj je storil
Kastor za-té? Dvakrat te je otel smrti in
slednji¢ sam poginil; ali ve§, kdo ti je v
zareGi puscavi Zejo pogasil? ali ni bil vel-
bljod? Kdo te je izvlekel izpod sneZenega
plaza, kdo drug, kakor pes Avgustinarjev?
In Mignon, Mignon, ali Se ves, kako je s
svojim zZivotom tvoje otrpneno srce ogrel
in te resil, da nisi bil strasno pokopan, ko
si bil se ziv? Kdo je nasel listnik? komu
ima$ zahvaliti bogastvo? Od mladosti ljubil
si zivali in one so tebe ljubile; z njimi si
se veselil in veselilo te je, jim v bolezni
pomagati. Po bozji volji si se pri umnih ljudeh
marsi¢esar iz Zivinozdravilstva ucil; kaj pa,
¢e bi bozja volja bila, da bi dober Zivino-
zdravnik bil? Anze, potem bi ne bil samo
dobrotnik zivalim, temué¢ tudi ljudem, ki se
ve¢ ali manj vsi Zivijo od Zivalij. Kot de¢ku
mo¢ ti je bilo jokati, ¢e si videl in ¢ul
zivino v bolezni jecati, — ali je zdaj srcé
tvoje postalo trdovratneje? Glej, kako gosto-
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krat zivina tezko in bridko trpi! Anze, ona
trpi za ljudi, kajti za nje daruje vse, trud
svoj, moé¢, Zivljenje in kri. Ali mar ne
zasluzijo zivali, ki vse za ¢loveka zrtvujejo
in se celé zanj usmrtiti dadé, da se jih ¢lovek
tudi usmili in se uéi njih bolezni spoznavati
in zdraviti? Anze, nikar naj te denarji ne
oslepé; stori, kot si zacel in bodi hvalezen.
Zaradi zivali bodi Zzivinozdravnik, zavoljo
ljudi in zavoljo Boga. Glej, pravi¢ni se tudi
svoje zivine usmili. Veselo vpitje Zivali, koje
bo§ resil, ali njih bole¢ine, ki jim jih bog
olajsal, puhtele bodo kot molitev k Bogu,
a On bo vse obilo poplacal!«

Vse je bilo pac¢ res, kar mi je govoril
notranji glas. Dolzan sem bil, zivalim se
hvaleznega izkazati, a sklenem, to tudi storiti.

Zjutraj razodenem trgovcu svoj sklep.
Smehljal se je po svoji navadi reko¢: »Ljudi
zdraviti bila bi ve¢ja cast in donasala bhi veé
dobicka, dasi so tudi zivinozdravniki potrebni.
Prav imate. Ce tedaj hocete postati Zivino-
zdravnik, zelim vam, da bi bili prav dober
zdravnik. Toda povedite mi, kako vam morem
pomoci?«

Zahvalim se mu in ga prosim, naj shrani
premoZenje moje. kakor mi je bil ohljubil.
Kupec mi znova obljubo svojo potrdi in Se
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tisti dan je bila pogodba pri sodniji iz-
gotovljena.

Srcé me zdaj sili v cerkev, ker imel sem
mnogo se Bogu zahvaliti. Storim to prav iz
srca in obljubim Bogu, dobrot njegovih in
milost nikoli ne zabiti. Iz cerkve gredé
vidim za manoj stopati mlddo sramezljivo
dekle. Ker se &e nij bilo popolnem zdanilo,
— mi nij bilo mo¢ razlociti njenega obraza.
Grém torej pocasneje, a kmalu me dohiti.

»Anze,« pravi mi znan glas, »ali me vec
ne poznas?«

Bila je Kristina; pozdraviva se presréno.
Veselja nijsem mogel v zacetku govoriti in
zaprlo mi je sapo, mol¢é sem jo drzal za
desnico in ji gledal v zvesto, prijazno obli¢je.
»Anze, videla sem te v cerkvi — pricne
Kristina — a klecala sem blizu tebe ; videla
tvojo shujSsano postavo in obnoSeno obleko.
To me v srcé zaboli in solze mi pridejo v
ol zaradi tvoje revscine. Potolazila sem se,
videti te v molitev vtopljenega, in mislila
sem: »Ce se mu je tudi slabo godilo —
pobozno in bogabojete srcé si je vendar
ohranil. Bog se bo enkrat tudi njega usmilil
in mu poslal ob pravem ¢asu $Se lepih dnij.
Anze! za sre¢o tvojo sem prav gorece molila
in nadejam se, da bo Bog molitev mojo
usligal!«
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»0j ti blago srcé!« vskliknem ves ginjen.

»Vidi§, Anze, imam dobro sluzbo pri
nekem duhovnem gospodu. Teta mi je pa
pred tremi leti umrla.«

» Gospod moj so prav pobozni in usmiljeni,
k njim te bom peljala in gotovo bodo za
tebe poskrbeli. Prav lepo jih bom prosila.
— Anze, ali se 3e spominjas, kako sva
nekdaj na pasi vse delila med sé: mleko,
kruh, puter in sir? Cesar eden nij imel,
dobilo se je gotovo pri drugem in rad je
dal. Ljubi Anze, prihranila sem si nekaj gol-
dinarjev, ponudim jih tebi, vzemi jih, prosim
te in ne brani se majhnega dari. Bog vé,
kako bi me stem uzalil. «

»O0j ljuba Kristina! — redem na to,
srcé se mi je kar topilo — tedaj svoj po-
slednji prihranjeni sold hoce$ deliti z manoj?
Cuj torej mene, jaz nijsem ubog, siromasen,
ampak bogat!«

»Kaj, bogat? Anze, ti, pa bogat?« vprasa
ona in maje z glavo neverjetno, — in tvoja
siromasna obleka ?«

»Da, po obleki soditi, ne zdim se bogat,
Kristina, prav ima§ — odgovorim jej smeh-
ljaje — a vender je res, — postal sem bogatas!«

Povém ji vse na kratko. Solzé veselja
igrale so ji v oceh, hvalila in ¢astila je Oceta
nebeskega.
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Kako se mi je pozneje godilo in kaj sem
postal, dogodba ta je kratka.

Dve leti ucil sem se zivinozdravnistva
na najslovecih zavédih; pozneje se tu na-
selim, kjer vZze zdaj bivam, nameScen kot
zivinozdravnik celih petnajst let. Pozneje se
oZenim, in ktero sem si za Zeno izbral,
lehko vsakdo vgane. Pav sre¢no in zadovoljno
zivim z Kristino. Z manoj vred ljubi zivali,
in stan moj mi je tako ljub in mi dopada,
da bi ga z nobenim drugim stanom ne
zamenjal!

Plemeniti gospod, milostiva gospa! to
je prigodba moja, ki natanko in Zzivo pri-
Cuje, zakaj sem postal zivinozdravnik.«

Grofu je ocividno povest ta segala v
srcé, pogleda priljudno in ginljivo Zivino-
zdravniku v o¢i, ter mu podd roko svojo
reko¢: »Prigodbo vasega Zivljenja globoko
¢utim, posten moz ste. Da, usmiljenega srca
¢lovek se usmili tudi zivine, ki vse za njega
zrtvuje. Veéna sramota c¢loveku, ki more Zi-
valim biti nehvalezen!«




Pri
Jan. Giontini-ju v Ljubljani
se tudi dobivajo:

ABC v podobah in besedi za otroke. Sestavil Ivan
L 15 kr.

Cas Je zlato. Poduéna povest za mladost. Spisal F. Hofman.
3

VILjubljani 1864 .........c.oiiviiiieinnnnn.. 6 kr.
LiGno vezamo ......cuvvineeintiiiiiniinnenan 50 kr.
Deset krajcarjev cesarja JoZefa. Podu¢na povest s
podobami. V Ljubljanm 1873 ................... 12 kr.

Dve éudapolni pravljiei, za slovenski narod povedani.
Drugi popravljen: natis. 1881. V slikanej lepej vézbi. 20 kr.
Dragoljubei. Zbirka poduénih pripovedek. Nabral in spisal
J. Tomsié. 1879. Trdno vezane ................ 45 kr.
Hitri radunar z ozirom na sedanji denar po avstrijski
veljavl 1n na novo mero mn vago. — 7. popolnoma pre-
delani in popravljeni natis. 1880. V usnji...... 60 kr.

V polusnji...... 40 kr.

Jenko Simon, Pesmi. V Ljubljani 1865........... 60 kr.
V prav liénem platnu vezane ........... 1 gold. 20 kr.

Se zlatim obrezkom.................... 1 gold. 50 kr.
Kuharica slovenska ali navod, okusno kuhati navadna
in imenitna jedila. Narekovala M. Bleiweis. V Ljubljam
1878. Veljajo li¢no vezane .............. 1 gold. 90 kr.
Kuharske bukve, nove, ali nauk, najbolja in imenitnejsa
jedila brez posebmh stroskov pripraviti. Z 200 jedilnimi
listki. Tretyp natis. V Ljubljam 1877, Vezane.... 90 kr.
OroZen Valentin, Spisi. Zbral in priredil Mih. Lendovsek.
1879. Posebno li¢no v platnu vezane z zlatim obrezkom

1 gold. 60 kr.

Poduk, kako se dela Zganje vsake baZe, mrzlo mn gorko in
brez posebnih naprav. V Ljubljani 1879. Velja ..1 gold.
Peter rokodeléié. Podudna povest, prosto na slovenski
jezik prelézil J. Tomsié. 1880. Trdno vezane ....4H kr*

Presiren France, Pesmi. 1866. V posebno liénem platnu
vezane z zlatim obrezkom .............. 1 gold. 50 kr.



Razlag, Pésmarica. 1872. V posebno hénem platnu vezane
z zlatim obrezkom .............. ... ..., 1 gold. 50 kr.
Répostev, duh v kerkonoskih gorah. Tretji predelani
i popravljeni natis. 1881. V shikanej, lepej vézbi .. 20 kr.
Rokopis EKraljedvorski. Iz staroeskega poslovenil F).
Levstik. 1856. V litnem platnu vezane z zlatim nadpisom

40 kr.

Sanje v podobah. Nowv: popravljem natis......... 8 kr.
Sanjske bukve, prave egiptovske, od lela 1231 \ LJuleam
1880 vttt b kr.

Slomsekove pesmi. Zbral, uredil in izdal Mih. Lend(nsek.
1876. V posebno li¢nem platnu vezane z zlatim obrezkom

2 gold.

Smid Kristof. Sto malih pripovedek za mladost. Poslovenil
Ivan Tomdié. 1872, ... ooviiiiiiiiiin i, 40 kr.
L1Cno vezane ........ooveviviiiiannn 50 kr. — 1 gold

— — I Ljud. Hrastar; Golobdek. Il. Jozafat, kraljevi sin
Indije. 1880. Vsake veljajo trdno vezane ........ 40 kr.

V posebno hiénem platnu...............o...... 70 kr.
Tiso& in ena no¢, s podobami. Izhaja v zvezkih po dvakrat
na mesec. Zvezek......... .o it 20 kr.
Valjavec (Matya Kragmanov), Pesmi 1855........ 35 k.
Posebno lino v platno vezane z zlatim obrezkom

1 gold. 30 kr.

Venéek za vezilna darila ali vosilne pesmice o godo-
wvih, novem letu mn druzih priloZnostih z neklerim: spo-
minskimi listkl in grobnimi nadpisi. Drugi popravljem

in pomnoZeni natis. V Ljubljant............... 18 kr.
Vosilna knjiZzica ali voZilm hsti za novo leto, godove m
rojstne dneve. Spisal Ivan Tomsié, 1870 ........ 20 kr.

Vodnikove pesmi. Uredil F. Levstik. 1869. V posebno li¢-
nem platnu vezane z zlatim obrezkom ... 1 gold. 80 kr.

Vojska na Turikem od leta 1875 do konca leta 1878.

Spisal J. dlesovec, s podobami. 1878............ 50 kr.

Trdno vezane ..........ccooviiviiiininnninnnn 60 kr.
Vrtomirov prstan. Spisal J. dleSovec. Drugi pregledani

natis. 1881. V shkanej lepej vézbi ............. 20 kr.
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